Izmirlidn Matyas patriarkha.

Yy zmirlidn patriar-
" kha, az igazi ha-
zafi és az Ormény nem-
.t kdzbenjard védoje az,
ki hivatva van ¢ nehéz
napok alatt a nép érde-
l.cit el6mozditani; s 6
Ikalmas is e hivatas
m.toltésére, mit a nép

learuhdzott...
Nehéz id6ket él most
at az Ormény nemzet.
Terhesebb napokat csak a 1\ . szazadban Kr. u. latott,
midén Perzsia hatalmas uralkoddjanak jelszava ez volt:
»Vagy teljesen kiirtom a keresztény Ormény népet, vagy
poganynya teszem." < zélja elérése végett a nép vezetli
kozul nehényat be is bortonoztetett, de ezek idejekoran
kiszabadultak és élére allottak azon mindmegannyi h&sok-
bél all6 hadseregnek, mely a keleti kereszténység meg-
mentése végett kész volt élet-halél-harczra kelni a pogany
perzsék ellen; e harezban sz&mos férfi-runaba Oltozott
n6é is harczolt vitézil, kik kozul ezerével hullott az aldo-
zat Krisztus tandért. Ezen szent habord gy&zedelmes
hadvezére M amigon ian Vartan volt, kinek emléke mai
napsag is él a nép kozott: halalanak napjat ma is nemzeti
unnep gyanant ulik az rmények. —Ezen kivil még hany-
szor pusztitotta az ellenség vasa Orményorszagot, a

nemzet azért még is életben maradt.

Es mind szerepet jatszodtak az 6rmények a ,keresz-
tes haboruk" alatt? Veszélyes szerep, melyért még ma
is szenvednek! Hagyoméanyaikhoz hiven teljes odaadés-
sal védelmezték a keresztényseég érdekeit: az eurdpai se-
regeket tart karokkal fogadtak, a szikségesekkel ellattak,
vel6k nyilt baratsagot kotottek a nélkil, hogy béarcsak
ugyet vetettek volna arra, hogy 6k — mint Kis-Azsidnak
csaknem egyetlen keresztény népe, kiket Ggyis az islam
tiinyomo tobbsege vesz koril — eljarasukkal az egész
mohamedan viladgot 6rokos ellenségikké teszik. Es valo-

25
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ban, alig huzodtak vissza az eurdpai sergek, az arabok
megrohantak Orményorszagot. Az ormény tron es fugget-
lenség a keresztes hadjaratoknak lett aldozata. Es a ke-
resztény vilag sem akkor nem segitette Oket, sem most,
az akkor, altaluk a kereszténységnek nyujtott megbecsul-
hetlen szolgalatot béar részvéttel vagy kimélettel nem
viszonozza.

Azbta az 6rmények az islam fanatismusanak kidobva,
a legirtoztatobb (ldoztetéseknek vannak Kkitéve, a szultan
rabszolgaiva tétettek és valahanyszor az orosz és torok
kozott héborura kerllt a dolog, a torok fanatikusok az
orményeket, mint a habord okozo6it — kezdettek lemé-
szarolni; mert mindig abban a csalfa hitben éltek, hogy
az oroszt: a ,keresztény testvér-t az ormények hivtak
az osmanok ellen! E fanatismus eddig csak h&boru ide-
jében tort ki. Azonban még e boldogsagnak is mar vége ;
mert a szultan korménya a fanatikus torok papsag éaltal
egész Torokorszagban, az érmeényfaldk altal pedig a vilag-
sajtoban is ezt terjesztike ,Az Ormények a mozga-
lom indit6i, 6k provokaljak a mohamedanok fanatismasat
és ez &ltal zavarjdk a vilagbékét. S a zavargok élén
Izmirlidn Maté patriarkha all'™ A hivatalosak ezen
gyanusitasanak kovetkezmenye aztan az lett, hogy a torok
fanatikusok Orményorszagot vérfird6vé valtoztattadk ... és
Eurépa torok-barat sajtéja ezért a mészarlasért az 6rmé-
nyeket teszi felelGssél

Pedig a tényalld&s ez: Valamint az utols6 héabord
el6tt, gyakran még békeszeretd torokok altal is alairt
panaszok érkeztek az 6rmény patriarkhatushoz, gy
érkeznek most is ilyen panaszok, természetesen na-
gyobb mennyiségben. Akkor meghallgatta a porta a pana-
szokat, most figyelmet sem fordit azokra. Akkor Nerszesz
patriarkha az érmények panaszait egy 6rmény kildottség
altal nemcsak a berlini kongresszus tudomasara hozta,
hanem Kkieszk6zolte a berlini szerz6dés 61. czikkelyét is,

*) A patriarkha legf6bb kételessége megvédeni azon jogokat,
miket az 6rmény nemzet a szultantol nyert, és kodzvetité szerepet
vinni az 6rmény nép és a szultin kormanya kozt. Cs. J.



mely a portat arra kotelezte, hogy az Ormények Altal
lakott vidékeken az aldirt hatalmak ellenérzése mellett
hovahamarébb léptesse életbe a reformokat... Panaszok,
melyeket a toérok kormany meg nem hallgat. Elmondjék
e panaszok, hogy a kurd, cserkesz, laz (kik tet6tél talpig
fel vannak fegyverkezve, ellenben a fegyvertelen 6rmény-
nek még egy nagyocska kést sem szabad a héaznal tar-
tani, mert kulénben mint forradalmart bebdrtdontznék!)
blntetlentl gardzdalkodik az orszagban, elhajtja juhait,
aratds utan elrabolja termését, elragadja leanyat. Es a
hatosag részvétlenul all a védtelen érményekkel szemben!
Ez igaz, ez az igazi helyzet Orményorszagban. llyen
viszonyok kozott csoda-e, ha a tiirelem véget ért? Lehet-e
okolni az orményt, ha védi életét, csaladja becsiletét?
Nem az Ormény a hibas, ki sem élet-, sem vagyonbizton-
sagot nem éldel, hanem a porta, mely a panaszokat
bortonblntetéssel vigasztalja...

Izmirlian Mate érsek egy évvel ezel6tt valasztatott
meg patriarkhavd. EI6dét Asekiant, ki allasdban igen
gyongenek bizonyult, ki csak a kormany szekerét tolta,
a nép kényszeritette a lemondésra. Helyébe a nemzet-
gydlés — figyelembe sem véve a kormany jeldltjét —
Izmirliant valasztotta egyhangullag, azt az Izmirliant, ki
Krimiannal szemben ,katholikosz '-jel6lt is volt. Izmirlian
mint néptanitd kezdette el nyilvanos pélyajat. Ennek az
igazi hazafinak egész multja mocsoktalan. Jartas egy-par
modern nyelvben is (franczia...) Klastromtudds; irt tobb
munkat, Nerszesz patriarkhdnak jobbkeze volt. Utobbi
id6ben puspoki allast foglalt el Egyptomban. Nyilt fel-
Iépése és az utdbbi eseményekben tanusitott buzgd részvétele
az ormény szivek el6tt legnépszer(ibb hazafiva tették.

Mihelyt elfoglalta a patriarkhai székét, azonnal meg-
parancsolta a torokorszagi 6rmény nem-egyesult-papsag-
nak, hogy a hagyoméanyos szokashoz hiven miséjében
emlékezzék meg az U0j ,katholikosz“-rél. A kormany,
mely ¢ parancsot nem jO nevén vette, ezért 6t kerddre
vonta. Mire lIzmirlian: ,,En, mint patriarkha, csak szent
kotelességet teljesitek, mid6én az 6rmény nép és egyhaz
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jogait épségben fentartom. En a népnek tett eskiimhé6z
hiven cselekszem..

_lzmirlian patriarkha ezen nehéz id6kben igazi fia
Orményorszagnak ! Cselingarian Jakab.

Szent fog-adas.
— M. A M. kolteménye. —

, — 6ldult hazanknak romjain egy né Ul minden éjjel,
Majd meg-megindul, széttekint, aggodva, félve lépdel,
Mintha tovisek sértenék tlndéries lépését,
Avagy kertilné a gonosz sziveknek cselvetését.

fii? Ki vagy, ki a ,tejutl alatt bolyongsz kibontott hajjal ?
Es aztatod ¢ romokat a kdnnyek zaporaval,
Ki vagy, s miért haborgatod az elhunytaknak almat?
Zavarva jelenléteddel az 6s6k nyugodalmat. . .

»Orményhon nemtdje vagyok, kit réges rég el(iztek,
A fajdalom-poharbol én kiittam minden csoppet :

S a mig szegény testvéreink szélylyel szérodva élnek,
Araxes habjai kdzé bis konnyeim vegyllnek!

Sotétség volt eddig tanyam, de mar egy kis fényt latok,
El6re busan honfiak, szabadsag var reatok !

Csak lantomra figyeljetek, — faj6 szivem hevére —
S folszalland a hon' angyala szent Ararat hegyére !

Kis-Orményorszag. )
1.

rupeni  fejedelmek uralmanak elsé id&szaka

igen valsagos és viszontagsagteljcs volt. A goro-

gok nem sziintek meg harczolni ama teriiletek vissza-
foglalasaért, a melyeket elvesztettek. Comnen Janos ! 137-i

*) E. Dulauricr, La royauinc de la I’ctitc-Armcnie. (Jour-
nal Asiatique. V. serié. T. 17.) — Compendio storico di incmo-
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expeditioja alkalméval hatalméba ejtette egész Ciliciét,
foglydl ejtette I. Le6t, (Konstantin lidt s lanczokba verve
hurczolta Konstantindpolyba, nejével és két fidval, Rupen-
nel és Thoroszszal egyetemben. (Leé mésik harom fia,
Istvan, (Konstantin és Méleh biztonsagban volt Edessaban
rokonuknal, az ifja Josselin-nél.) Le6 meghalt a fogsag-
ban, Thorosznak azonban sikerilt megmenekilnie. Al-
ruhdban visszatért a Taurusba s honfitarsainak segitsé-
gével megszerezte atydinak Orokségét, s6t ki is terjesz-
tette annak hatéarait. )

Ett6l kezdve a rupeniek urai maradtak Kis-Ormény-
orszagnak. Elismerték azonban a bvzanczi udvar suze-
rainitdsat, a mely némelyeket kozilok sebastc vagy
pansebaste czimmel ruhézott fel. Ez az alarendeltségi
kotelék megszakadt 11. Led, a ,,Nagy" idejében, a ki meg-
érdemelte ezta nevet katonai erényei és politikai (igyessége
altal. El6dei, ama torekvés altal vezéreltetve, hogy szovet-
ségeseket nyerjenek a gorog hdbéri fens6bbség le-
razasara, csaladi frigyeket kotottek tengerentuli franczia
csaladokkal. Arda, I. Rupen unokéja néul ment (1100)
Bouillon Gottfrednek, a keresztesek hires vezérének fivéré-
hez, Balduin edessai gréfhoz. 1. Le6 n6ul vette bourg-i
Balduin hagat; 1. Rupen Isabellat, Thoron és Krak ura-
nak, Honfroynak lednyat. Az 6 nyomdokaikba lépett II.
Led is. Unokahugét, Alicet néll adta Boemund antiochiai
fejedelem idésb fidhoz, Raymondhoz, maga pedig ndul
vette ugyanebbdl a csalddbdl Isabellat; masodik felesége
pedig Sibylla volt, Amaury cyprusi kirdlynak s Plantagenet
Isabella jeruzsalemi kirdlynénak a leanya.

Bajtarsai a keresztes hadak vezéreinek, eme hazas-
sagi frigykotések altal beléptek a rupeniek. Kelet latin
fejedelmeinek nagy csaladjaba. II. Le6 unokahugéanak
Raymonddal valé hézassdga alkalmat nyujtott az érmény
uralkodénak arra, hogy jelentékeny befolyasra tegyen

rie cronologiche concernenti la religione e la moralé della na-
tione armena suddita deli’ Imperio ottomano, dél marchesc Giov.
de Serpos. Velenczc, 1786. - Discorso sulié rclazioni com-
merciali dei Veneziani con I'Armenia e Trebisondc, nci secoli
XIIl. et XIV. (L'Archivo storico italiano, N. 29. Florencz, 1853.)
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szert a syriai keresztények ugyeiben. Mint gyamja Boe-
mund és Alice fidnak, hosszu viszélyba elegyedett Ray-
mond tripoli-i groffal, a kinek ellenében szivossaggal
kuzdott a fiatal Rupen-nak az antiochiai fejedelemségre
valé jogai mellett. Valtakoz6 gy6zelmek és balsikerek
ezt a varost majd a gyamoltjanak, majd Raymondnak
kezeibe juttattdk, mignem az utobbi 1216-ban véglege-
sen diadalmaskodott versenytarsa folott.

Huszondt évvel el6bb, midén Barbarossa Frigyes
Kisazsian val6 atutazisaban az iconiumi sultdn birodal-
manak teriletére érkezett, Il. Led kildottségben menesz-
tette hozza IV. Gergely catholicost és a tarsusi érseket,
lamproni Nerszeszt. Ez a kuldoéttség azonban meghilsult
egy baleset folytan, a mely Nerszest érte, a kit Gtja kozben
egy turkoman horda megtdmadott, kirabolt s kisér6i kozul
tobbeket meg6lt. Frigyes serege éhséget szenvedvén, Led
és a catholicos élelmiszereket kildottek szamara. A csa-
szar, mint Cshamics Mihaly Orményorszag torténetében
elbeszéli, megirta a catholicosnak, hogy hajland6 Led6t
kirdlyi czimmel ruhdzni fel. Frigyes azonban varatlandl
életét vesztette a Calycadnus vizében. Led a megigért
czimet Ill. Celestin papat6l és Barbarossa utédjatol, VI.
Henriktdl kérte, késznek nyilatkozvan elismerni a Szent-
szék és a nyugati csadszarsag fenhatdsagat. A pépa egyet-
értésben a csaszarral, gyonyor( koronat kildott Lebnak
és zaszIlot szent Péter jelvényeivel, melyeket a legatusa,
wittelspachi Konrdd mainczi érsek nydjtott a4t Lednak.
Az ormény fejedelem | 198 évi Vizkereszt napjan letette
az eskit a tarsusi székesegyhdzban s az orszag nagy-
jainak és fdOpapjainak jelenlétében Gergely catholicos
fejére tette a koronat.

Minden készen volt I<is-Orményorszag atalakulasara.
Le6 folyvéast rajta volt, hogy az orszagot teljesen meg-
szabaditsa a gorog beavatkozastol s fliggetlen kiralysagga
tegye, egyenlévé a latinok altal alapitott allamokkal.
Hogy ezt a hasonlatossdgot még teljesebbé tegye, &t-
kolcsonozte hdbéri alkotmanyukat, katonai nemességet
szervezett s biroi és kozigazgatasi hatésadgot a frankok
mintajara.
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Az é&ltal, hogy magéat a Szentszék és a nyugati csé-
szarsag hdbéresének jelentette ki, még szorosabb
kapcsolatba lépett Le6 a syriai latin fejedelmekkel s biz-
tositotta szovetségiiket és tamogatasukat félelmes szom-
szédja, a gOrég birodalom ellenében, a melylyel ekként
nyiltan szakitott. Ez az (gyes eljards meg Is hozta a
gyumolcseit. Elek byzanczi csdszar tudatdban annak, hogy
kimélnie kell Le6t, nem késett elismerni 6t Kkirdlynak, s
abban a reménységben, hogy valaszfalat emel kozte és
a latinok kozt, maga is dradgakdvekkel ékesitett koronat
kildott neki levél kiséretében, melynek lényegét Girdgosz
torténetird megbrizte szamunkra. ,Ne tedd fejedre azt a
koronat, melyet a romaiak adtak neked, hanem a mienket,
mert sokkal kozelebb vagy hozzank, mint Rtméahoz."
Le6d sokkal eszélyesebb politikus volt, semhogy vissza-
utasitotta volna ezt az el6zékenységet, ellenkez6leg,
héalads nyilatkozatokkal fogadta s viszonzéasul nagyértéki
ajandékokat kildott a csaszarnak.

Egyidejlleg megnyitotta az orszag kikotdit a nyugati
keresked6k szdmara, kivaltsagokkal ruhazta 6ket fel s meg-
hivta, hogy telepedjenek meg orszdgaban. A tble fen-
maradt okmanyok s az egykoruak tanusagtétclei bizony-
sagot tesznek eme rendszabalyok dvds eredményeérdl s
a lenduletrél, melyet Kis-Orményorszag kereskedelmének
adtak. Ez a lendilet tovabb tartott az utddai alatt. Mint
egy modern olasz ir6, Gioseppe Canestrini megjegyzi,
»,nem lehetne megérteni, hogy ez orszdg miként volt
képes daczolni annyi invasioval s 0j er6re kapni annyi
borzasztd csapés utdn, ha a kereskedelem nem &rasztotta
volna cl rendkivili gazdagséaggal.

*) Reverendissimo in Christo patri ct domino Innocentio,
Lei gratia summo sanctac ct universalis Ecclesiae pontifici, Lco
per cundem ct Rontani imperii gratiam rcx Armeniorum, Sancti-
tatis suae servus, sanctaeque Romanac ecclesiae nova ct obediens
planta; cum omni reverentia, grata servitia et pedum oscula.« II.
Lebénak 1210 évi apr. havdban Tarsusbél 1ll. Innocent papahoz
intézett leveléb6l. Pa 6li, Codice Diplom. Tém. |. pag. 98—9’
XCIV sz

+*)  Girdgosz »Orményorszag torténetéinek Moszkvaban,
1858-ban megjelent kiadasa, 92 lap.
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Az ormények kereskedelmi forgalma déli Eurdpaval
a Xlll. szézadban, harom évvel Lednak megkoronazta-
tdsa utdn vette kezdetét. A legrégibb okmaény, a mely
erre vonatkozélag korunkig fenmaradt, a genuaiak sza-
méara kovetjik, Ogerius de Pallio altal kieszkdzolt kivalt-
séglevél abban az &tirdsban, melyet Placentinus Atto
jegyz6 Genudban készitett, 1201 marcz. havarél van
keltezve; feltehet6 tehat, hogy az érmény kiralysag can-
cellarigja azt neh&ny hoval elébb az 1200-ik évnek utolsd
napjaiban allitotta Ki.

Ezek a kereskedelmi 0Osszekottetések teljes élénksé-
gikben fenmaradtak a XIV-ik szazad kozepéig, V. Ledig,
Orményorszagnak utolsd érmény szarmazasu fejedelméig.
Az utols6 kivaltsaglevelet, melyrél tudomasunk van,
1333-ban allitotta ki V. Le6 a velenczeiek szamara. Kis-
Orménvorszagot ezid6tajt mar felette meggyengitették a
belviszalyok s sulyos valsadgba sodortdk az egyptomi be-
torések. Nem létezett mar tobbé biztonsdg az orszdgban
sem a belfoldiek, sem az idegenek szaméra. A fejedelmek
nem lévén tobbé képesek szembe széllani az ellenséggel,
kénytelenek voltak a Taurus hozzaférhetlen bérczei kozt
avagy erOdeikben keresni menedéket. Mar akkor, midén
V. Le0 alig tiz éves koraban felvaltotta a tronon atyjat,
Oschint, megszallottak az egytomiak Aias-t, Kis-Ormény-
orszag fokikot6jét, mely a Nyugattal vald kereskedelmet
els6 sorban kozvetitette. Ujra meg Ujra ismételték tama-
dasaikat, korulzaroltdk a kikotét szarazon és vizen, hatal-
mukba ejtették és szétromboltak azt az erddét, mely
védelmére szolgalt. I<is-Orményorszag fejedelmei nagy
szorongattatasukban nem szlntek meg konyodrgésekkel
fordulni a romai papakhoz s a keleti latin fejedelmek is
érezték, hogy Oket is fenyegeti a veszély, és segitségére
siettek az Orményeknek. De mindez nem tartoztathatta
fel a tilInyom6 musulman hader6t. Nehany évvel a rupeniek
uralmanak megsziinése utdn Aias kikét6 az egyptomiak
hatalmaba Kkerilt. S ez a Kkatasztréfa halalos csapast
mért a Kis-Orményorszag és a nyugati népek kereske-
delmi 6sszekottetéseire is.

Dr. Molnar Antal.
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Enyelgés.

Szép 6rmény lednyka
Ide a karomba,

4 Hivogat az erd6
Szederinda lombja.
Sotétld két szemed,
Csupa tliz, csupa lang,
Hét varmegyében sem,
Lattak ilyen lanyt.

Ha néha csékot adsz,
Ne add csak ugy lopva
Te vagy a vilagom,
Kinek ra mi gondja.
Sallalc R6za.

Z* Wz ™%

A magyar-ormények ethnograiiai ha-
nyatlasanak okairdl és azok orvoslasaradl,
in.

— Befejez6 kozlemény. —

vallas terén is kotelességlinkben all lehet6leg

mindig csak 6rmény papot venni igénybe, a hol
pedig ezt nem tehetjik, igen is €lhetink a latin szertar-
tasu kath. egyhaz torvényei szerint is —-a nélkul, hogy
ezaltal orm. kath. jelleglnket elvesztettik volna.

S6t a minap XIIl. Le6 papa elndklete alatt és a
keleti nem latin szertartdsi! kath. egyhazaknak a rém.
kath. egyhazhoz valdé viszonyéat szabalyozé értekezlet
eredményeként, a papa O Szentsége egy encyclikat is tett
kozze, a melynek érteimében a keleti katholikusok
és igy az 6rmények is minden akadaly nélkil vissza-
térhetnek, ha papjaik hianyaban attél eddig megfosztva
voltak — &si drmény ritusuk hasznélatdhoz.

Addig is, mig speczialis 6rmény Kkath. egyhazunk
ezen fontos mozgalombol kifolydlag szintén megfeleld
jogaiba visszahelyeztetnék és igy sérelmeink szabalyozést
nyernek, illetve orvosoltatnanak: lehet6leg csak ormény
egyhézunk korében keressiik a vallas vigaszait, pl. menyek-
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z6knél, temetéseknél, legf6képpen pedig gyermekeink ke-
resztelésénél, hogy igy az 6rmény katholikus jelleg a jovo
generacziokban ujolag és mar teljesen kidomborodjék.
Egyaltaldban, a hol csak tehetjuk, ne mell6zzik vagy
plane éppen ne Kicsinyeljik mi magunk sajat nemzeti
szertartasunkat. Kulonosen az 6érmény egyhéazi éne-
kek kultivalasat ajanlom az erdélyrészi 6rm. plébé-
nidk derék ormény lelkészeinek és igy az egész Ormény
klérus kilonos figyelmébe.

Hogy elég gond erre eddig alig lehetett forditva,
abban leli némileg a mentségét, hogy az 6rmény egy-
hazi énekek vezetése a régi ormény kantorok kihaltaval
talan kevésbbé szakértd kerekbe tétetett le. — Termé-
szetesen mindaddig, a mig 6rm. plébanidink egy jobban
képzett (j kantor-nemzedékr6l nem gondoskodhatnak:
addig egyhazi zenénk és énekeink fejlesztésér6l szo sem
lehet. Azonban mig egyrészt egyhazi énekeink, illetve
énekes szertartdsaink emelésére a jov6ben tobb figyelmet
forditanank, maésrészt azok megismerésére, felfogasara és
megkedvelésére is az eddiginél tdbb egyéni aldozatot
kellene hoznunk; — mert sajnos, de el6fordul az az eset,
hogy némely hitfellink talan tiz évben alig egyszer s akkor
is taldn csak Vvéletlen kortlmények folytdn keresi fel az
ormeény templomot. — Ez nagyon elszomoritd, mert a
liturgianktol, egyhézi nyelvink- és énekeinkt6l elszokott
ormény hivé Ugyszélvan idegennek fogja magat érezni
sajat nemzeti ritusdval szemben. A kinek tehat alkalma
van, el ne mulaszsza, a kinek pedig nincsen, az keresse
az alkalmat az 6rmény isteni tiszteleten t6le telhetéleg
minél gyakrabban jelen lenni. Pl. a bécsi mechithéristak
igénytelen kis temploméaban vasarnaponként a 9 Orés
nagymisén oly lélekemel6én felséges énekek csendilnek
meg, hogy a nagyobbara német kozonseggel telt ,Ar-
memiche I<irche" barmely és tdn a legszebb latin
egyhézi miiénekektdl viszhangzo székesegyhézzal is batran
kiallja a versenyt, lelket megindit6 és ahitatot gerjesztd
szertartdsainak paratlan hatasaval.

Ott lettem feltétlen hive Gseim magasztos ritusanak,
ott véaltam rabjava keleti egyhédzi zenénk gydnyord
melddidinak.
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Ott volt akalmam az érsekét siratd mechitharista
kongregéczio egyszeriiségében oly meghaté gyaszpompéja
mellett Esztegar Vartan koporséjanal a végtisztelet
addjat lerohatni annak a férfiunak, kinek nyolez év el6tti
S a papai nuncius altal végzett puspokké szentelésénél
annyi lelki 6rommel és buszkeséggel tekintett az egész
hazai 6rménység egy honfitarsa fényes palyaja elé. Ott
volt alkalmam az uj f6apat beiktatasara erkezett kon-
stantinapolyi patriarkha bevonuldsénak feledhetlen benyo-
méasat maig is hiven meg0rizni.

A teplomajtoban varta az egész szerzet az 6rmények
primasat. A kozonség elfojtott lélekzettel leste a pillanat
fenségét, midén az eldl vitt kereszt utan kett6s sorokban
az oltar felé tartanak el6bb a kis papok, majd a szerzet
tagjai s imc a templom kiszébén megjelenik Azar ian
Istvan O Boldogsaga profetikus alakja az rménydl
felhangzdé (Ah& khahanajabéd mjédz!) ,,Ecce sacer-
dos magnus< dicséneke mellett, s hosszi sotét lila-
szini uszalyos talarjdban, fején egy fatyolos sliveggel
s kezében a patriarkhai Jelvénynyel aldast osztva halad
el a templomot zslfolasig megtoltétt nép kozott. Azonban
ily magasztossdgaban ritka alkalom hianyaban elég csak
a Szent-Gergelynapi és hisvéti, vagy az Urnapi kodrmene-
tekre utalni s Avdinidn Arzén, a jelenlegi f6apat érde-
meire vall6 ©6rmény egyhazi zene hangszerelésére és
kitinéen el6adott karénekeire hivatkozni, hogy az, ki csak
teheti, azok lelki gydnyort nyujté szépsegeit meghallgatni
alkalmilag el ne mulaszsza.

De ne legylink tulkovetel6k sajat ritusunk altal itthon
nyujtott esetleg kevésbbé mlivészi egyhazi énekeivel is
szemben; mert kényszerhelyzetben lévé 6rmény plébé-
niaink sok tekintetben igy is csak a hivek és dnfelaldoz6
ormeény papjaink kdzremunkéldsa mellett nézhetnek a
fejlédés egy szebb jovdje elé. Azonban a ritus megismer-
tetésére, illetve az alkalomnyujtds annak el nem feledé-
séhez, mégis a nagyobb szamban egyiitt él6 6rménység,

*) Ez egy arany gombot visel6 péasztorbot lilaszinl fatyolbol
rea erdsitett zaszloszeru szévetfoszladékkal.
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mint testllet kotelességét illeti. igy pl. a nagyobb véaro-
sokban oda lehetne hatni, hogy Urnapjan egyik allasnal
az evangélium valamint oldhul, Gagy érményul olvastassak,
mint a hogy Kolozsvarit egy id6ben az szokasban is
volt; de Ujabban sajnos, talan az odaval6, &mbaér tekin-
télyes szamui 6rménység nemtdrodése folytan, ez az uzus
abban maradt. 7 évig az erdélyrészi ritusok igen szép
apotheozisat képezte. A hol az tehat gyakorlatban volt, ott
fel kell megint Ujitani, a hol pedig nem volt szokéasos,
ott életbeléptetését minden eszkozokkel el6mozditani a
kotelesseglnk.

XIII. Ledé papanak a keleti katholikusok érdekében
tett nagy horderejd intézkedései alapjan reméljuk a hazai
orm. klérus helyzetének és tekintélyének emelésére az
egyhézi kitlintetések adoméanyozésanal a latin szertartaséi
papsaggal bekdvetkezend6 egyenrangusitasat is.

Sok mulasztas tortént a multban. Az 6rmény ROma-
ban a francziskanus baratok sokaig ellenzett betelepedése
helyett az el6relatd orménységnek egy ormény klas-
trom alapitasarol kellett volna mér elére gondoskodnia;
de ha mar ezen segiteni nem lehetett, akkor a velenczei
mechitharistakat sem kellett volna visszautasitania. 1748-
ban tétetett le a szentferenezrendiek templomanak az
alapkdve és mar 1760-ban a mechitharistak is kérést
intéztek Szamosujvéar tandcsahoz az ugynevezett Salamon-
templom atvétele targyaban, kotelezve magukat az 6rmény
ifjusag nevelésére és oktatasara.

El lettek utasitva, mar pedig a csak 60 évvel azel6tt
Verzéar plspok alapitotta 6rmény yaros  (Armenopolis),
az ormeny ifjusagot alig bizhatta volna nagyobb lelki
megnyugvéssal masnak, mint éppen ezen tudds 6rmény
szerzet atyai gondjaira.

Valljuk be, hogy sok tekintetben a mai napig sajat
nemtorédomsegiinkkel vétkes indolencziat kovettink el
pusztulé fajunk irant és a hattérbe szoritdsért e miatt az
onvad méltan érhet benninket.

Hiszen csak O Felsége az apostoli kiraly legutobbi
kolozsvari latogatdsa alkalméval az 0Osszes erdelyrészi

) A mechitharistak kérvényében: Hajakhaghakh.
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vallasfelekezetek és ritusok kuldotségei megjelentek a
legmagasabb trén el6tt. csupan a torvénybe is iktatott
orm. kath. egyhaz nem mert még Kkisérletet se tenni
deputécziodja bejelentésére. Ha mindeninnen vissz a-
vonulunk', végre még létezésinket is kétség-
be fogjak vonni?

Masként kell ennek tehat lennie a jov6ben, miért is
apoljuk teljes erénkbdl és igaz magyar szivvel ifjabb
nemzedékeink kozott is a hazafias 0rmény szellemet.

Tanulo6 ifjusdgunkkal igyekezziink az 6rmény torté-
nelem, nyelv és irodalom korébdl vett drménytargyd és
mar tobb kotetre men6 magyar olvasmanyok segélyével,
mint jutalmi konyvekkel irodalmunk megismerésére alkal-
mat nyujtani.

A hol pedig iskolai uton is befolyhatunk, érvénye-
sitsik befolyasunkat, mint pl. az eddig tisztan 6rm. kath.
jellegld, de ma mar &llamositott sz.-Gjvari fégymna-
siumnél, melynél az 6rmény nyelv kotelezd ta-
nitdsa — az Ormény tanuldékra nézve — az allam-
mal szemben szerz6édésileg is ki van kotve.

Mar most arra kell torekednink, hogy az Gseink
paratlan aldozatkészsége mellett létesitett algymnasium
még nagyobb A&ldozatokkal toértént fégymnasiummaé eme-
Iésénél legaldbb jogainkat érvényesitjik.

Ne maradjon csak papiroson az Oormény tan-
szék, mert a formalitas kedvéért, mint egyel6re még meg-
hagyott s talan kés6bb be sem téltend6 Ormény tanari
allast a sajat indolcncziank folytan veszély is fenyegetheti.

S6t ellenkezéleg hassunk oda, hogy az Ormény
nyelvtan sablonszer( tantargya mellett a mindenkori 6rmény
nyelvtanar venia lcgendi-jeaz 6rmény irodalom
és torténclicm-rc is idével Kiterjesztessék, mely tan-
targyak koréb6l az 6érmény tanuld ifjuség a legszebb eld-
adasokat hallgathatnd. Egyel6re addig is magan uton,
kés6bb pedig a varos altal felallitandd didk szeminarium-
ban az ifjusag szaméra megfeleld felolvasasokat tartatni
fog lenni a kotelességink.

Megfontolandé volna mindenesetre, hogy azon or-
mény szUl6k, kik gyermekeik iskolaztatasat lakhelyikon
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nem eszkdzolhetik, vagy a kik egyaltaldban csak tehetik:
kildjék Oket a sz.-0jvari fégymnasiumba. Tegylk a
magyar-6rmeny févarost i fjusagunk Nlekkéajava, hol
ormény csaladoknal elhelyezve, vagy esetleg egy késdbb,
a kozsziikséglet szerint onként keletkezendd internatusban
ormeényszellcem( hazafias vezetés mellett mulasztasaink
helyrepétlasara olyan 0j nemzedéket teremtsiink, mely faji
fenmaradasunk legreményteljesebb zaloga lehessen.

Ifjusagi 6n képzd kor apolhatna szintén benniink,
az iskolan Kivil, faji osszetartozasunk tudatat és egy
énekkar alakitasa révén az Ormény egyhazi énekek
gyakorlasat és ezaltal az Ormény székesegyhédz isteni
tiszteletének és igy az Ormeény ritus fényének emelését
maga az ifjusdg mozditand eld elsé sorban, nem is emlit-
ve, hogy egy szakavatott és buzgd férfiu az ifjuségi
énekkar élén idével gyonyorl keleti énekeink mioiveléset
s tdn még zenekari el6adasat is elérhet6vé tehetne.

Addig is akédr az 6rm. kath, jellegl elemi iskolak-
ban, akdr magan uton legaldbb Irni és olvasni tanitsuk
meg gyermekeinket Oseink nyelvén, s igyekezziink oda
hatni mar most, hogy a kiépitend§ fégymnasiumhoz,
Sz.-Gjvarra minél tobb érdemes és szakkepzett drmény
szarmazasu tanarjelolt nyerhessen Kkinevezést.

Esetleg id6vel még a kolozsvari egyetemhez is egy
érdemes armenista szakembert, mint magantanart nyer-
hetnénk az O6rmény nyelvészet szdmara. Ennek kapcsan
jut eszembe, hogy Lukécs Béla, volt keresk. miniszter,
a szekesfovarosi keresk. akadémianal a keleti kereskede-
lemnek hazankra nézve oly fontos érdekeibdl kifolydlag,
a keresk. ugynokokil jelentkez6 hazai Ormény ifjaink
szaméara — tekintve, hogy Keleten az 6rmény nyelv nem-
zetkozi Uzleti nyelv — Ormény tanfolyamot nyitni
szandékozott. Nem kildonben bejarta a magyar sajtot még
az a rank nézve orvendetes hir is, hogy a févaros-
ban emelendd legujabb templom a mechithéa-
ristdak vezetésére fog bizatni.

Az 6rmény tanfolyam mibenléte el&ttem ismeretlen,
de az ormény szerzetesek Budapesten val6 letelepedését
vagy a Lé&zérista-atyak meghivasaval tévesztette 0Ossze a
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sajtd, a mennyiben Szent-L&zar szigetén van a velenczei
mechithéristak szerzethaza, vagy aztan az egész terv isme-
retlen okokbol clejtetett.

Pedig az egyetemes kath. egyhdznak a kozel Keleten
és e hazéban is él6 6rmény szertartaséi hivei nagy hala-
val fogadnédk, ha az orszag szivében annyi sok mas szer-
zet mellett a Balkan-félszigettel és igy a Kelettel is
szorosabb kapcsolatban all6 tudés mechitharistdk kongre-
géczidja, valamint Bécsben, ugy Budapesten is képviselettel
birhatna. Annyival is kevésbbé kicsinylendé ez a kordl-
mény, mert ha Budapestet Kelettel szemben
kereskedelmi és forgalmi emporiumma szan-
dékozunk tenni, akkor a Keletrl févarosunkba terelendd
nemzetkdzi idegen forgalom emelésére a mechitharistakban
egy fontos tényez6t nyerhetnénk; — hiszen Bécsben alig
fordul meg talan egy idegen ormeny utazé vagy kereskedo,
ki a'mechitharistdk zardajaban tanacsért be ne kopogtatna.

De méas kulonben is a széles latkorl és egyt6l-egyig
tudoméanyosan képzett s minden keleti nyelvet beszéld
ormény misszionariusok a Budapesten tartozkoddé vagy
atutazo keleti vendégeinknek hazankban hasznos tolmécsali
és kalauzai lehetnének, — reank és a magyar irodalomra
nézve pedig a keleti tudomanyossag és koltészet legille-
tékesebb ismertetSi-, atultetSi- és mdlvel6ivé valnanak.

Ezaltal egyrészt egy kildnleges egyhazi és irodalmi
kdzpont tdmadna az orszag szivében is, honnan a mi
lankadd erGink is koronként szellemi taplalékot és erkdlcsi
tdmogatést kapna, — masrészt a Kelet és Nyugat kozott
itt hazankban egy kapcsolatot képezne s mig egyfel6l a
katholicziszmus egyik pittoreszk és a keleti egyhéazhoz
leginkabb kozeledd megnyilatkozésa jutna ezaltal képvi-
selethez, masfel6l schizmatikus hitfeleink megkozelitheté-
sére egy bennink is bizalmat kelt6 tekintélyes és tudds
papi testiletet birnank, mely mint egy félig-meddig kele-
ties intézmény &ltal egész Keletre is némi vonzer6t
volnank képesek gyakorolni.

Az ezredéves kidllitason vald részvételiink 6tletébdl™)
6sszes mdlkincseinket, régiségeinket és kilonleges targya-

*)  Sajnos, hogy bar az 6rmény konyha be nem lesz
mutatva.
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inkat ossze kellene gy(ljtenunk, nemkulénben a nép ajkan
még él6 mesék, mondak, legenddk, babonédk, kézmonda-
sok, népdalok, énekek, koltemények, népies eredeti Grmény
szolamok és egyéb nyelvkincsek felkutatandok és ossze
irandok lennének, hogy legalabb a mi még megmenthetd,
ez alkalombdl 0sszegydjtve a jelenlegi sz.-Gjvari varosi
régiseggyljtemény kiegészitéséul, a majd késébb létesi-
tendd 6rmény ethnografiai muzeumban az uto-
korszamara kollektive allanddan koz,szemlére kiallithassuk.

Igaz, hogy az eddig hajétorést szenvedett igen tisz-
teletreméltd, de kishitlleg hamar elejtett drmény iranyd
mozgalmak balsikerei elkedvetlcnedest és rezignacziot
vontak maguk utan, de az utolsé évtizedekben mar végre
Ontudatra ébred§ Ormény tarsadalom a sok mulasztas
utan megint tomorilni kezdett. Eleinte drmény joté-
kony intézetek alapitdsaval vagyonos és csaladtalan
illetbleg gyermektelen hitfeleiknek alkalmat nyujtott or-
meény czélokra akar életikben, akar végrendeleti,lég aldo-
zatokat hozni és igy o6rmeény érdekeinket szivikon visel6
tehet6s ©rmény polgarok szorgalméanak gyumdlcsét az
Osszes Orménység, mint népfaj kozOs haszonélvezetére az
id6k végéig megdrizni.

Vajha minél toébben szaporitandk azon Maeccnésaink
szamat, kik ma mar két arvahazat felallitva, az 6rmény
arvékat mintegy gyermekeikké fogadtak.

Legujabban pedig a millcnium alkalmabdl és annak
emlékére feldllitandd Verz ar-szobor A&ltal, mintegy
Gjabb és talan az eddigieknél czéltudatosabb és kitartobb
impulzust nyert az 6rmény puspokség kérdésének is
aktualissa tetele.

Ezen nemes tdrekvések is mind megannyi fellebbe-
zések egyes egyeénektdl a kozel hdszezernyi hazai 6rmény-
ség, mint népfaj kozos érdeklédéséhez, majdan lelkesedé-
sehez és igy minél messzebb mend &ldozatkészségéhez.

A mostani kozony csak latszélagos, minden egyes
ormény lelke mélyén ott él a csira, mely csupan ked-
vez0 alkalomra var, hogy egy lelkes sz6zat melegsége
altal megtermékenyitve a taldn mar veszendének tartott



397

Es ha kiki legjobb tehetségéhez mérten s szivének
leghazafiasabb és legszentebb sugallata szerint csak egy
Iépéssel is el6bbre visz kdzds czélunkhoz, egyszer csak
észrevétlen el6ttiink fog allani az, a mit most még, mint
nehezen elérhet6t alig is reményiiunk, t. i. a magyar-
6r meny ség teljesen ki feji ett néprajzi egysége
s ezzel a hazai 6rmény népfaj anyagi és szellemi gyara-
podasanak, felviragzasanak es faji fenallasdnak el nem
tagadhatd él6 bizonyitéka.

'fi pedig, 6rmény honleanyok! életiink annyi
erényekkel tindoklé szebbik felei, szitsatok el6re is hén
szeret§ sziveitekben a nemes lelkesitésnek azt a szikrajat,
a melylyel, ha kell —a Verzéar-szoborra ma-holnap
meginditandé adakozésndl — az egész drménységet haza-
fias langba borithassatok.

Merza Gyula.

A magyar-ormény nemes csaladok

czimerlevelei.
Kozzéteszi: dr. Temesvary Janos.
XXIII.

Szarukan csalad.

E magyar-6rmény nemes csaldd czimerszerz6i Sza-
ruk an David, Janos, Marton és Lukéacs, szamos-
Gjvari ormény kereskeddk voltak, kiket Maria Terézia
kirdlyn6 Laxenburgban 1760. junius 24-én Kkelt czimer-
levelével részint a hazai aru — épugy, mint marhake-
reskedelem el6mozditasa korll kifejtett érdemeik megju-
talmazéaséara, részint az épen akkor dulé hétéves haboru
koltségeinek fedezésére a hadi kincstarnak o©nkényt fel-
ajanlott nagyobb pénzsegélyik halas elismeréséil nemesi
rangra emelt. A dics6 kiralyné ez alkalommal a négy
czimerszerz6n kivul a fejedelmi kegy részeseivé tette
nevezettek 0sszes hozzatartozoit is, u. m. Szarukdn David
hitvesét, Zachariads Mariat, Laszl6, Krist6f és Janos fiait.
Anna, Méanusag, Chaszchéathun,l) Teréz és Czeczil leé-

) Ezen Ormény néi keresztnevet mar fontebb targyaltuk.
26*
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nyait, Szarukdn Janos nejét, Zarogevics Gertrudot cs
Anna leanyat, Szarukdn Marton nejét, Lukéacs Mariat,
Gergely és Jakab fiait, Méaria, Anna, Kata és Teréz leéa-
nyait; Szarukan Lukéacs feleségét, Jakabfy Annéat, Antal
Miklo6s és Kajetan fiait, Czeczil lednyéat s mindnégy czimer-
szerzd valamennyi mindkét nembeli torvényes ivadékat.
Az erre vonatkoz6 czimerlcvél szovege igy hangzik :
Mos Maria Theresia etc. Memoriéé commendamus
tenore praesentium significantes, quibus expedit universis,
guod cum pcrspectum Nobis esset Libcralitate ct Muni-
ficentia, quam Principes ornandis impendunt subditis, non
iucundam modo, séd perpetuam quoquc reddi Imperii
memoriam; ideo cum ad nonnullorum fidelium Nostrorum
demissam Nobis propterea factam commendationem, tlim
ver@ attentis et consideratis fidelitate, fidclibusque servitiis
Davidis, Joannis, Martini et Lucaé Szarukan,
Civium et Quacstorum oppidi Nostri in Transylvania Ar-
menopolitani, quae iidem Nobis, Augustacque Domui
Nostrae cum alias pro temporum ct occasionum cxigentia,
tim ver§ mercaturam quaestumquc pecuarium cum emo-
lumento vectigalium Nostrorum exercendo, signanter au-
tem in modernis belli, quod gerimus, circumstantiis ad
aerarii Nostri rationes certam aeris parati summam offe-
rendo et praestando exhibuisse ac impendisse perhibentur,
qualia ipsos et deinceps. int6 maiora quoquc exhibituros
et impensuros csse benigne confidimus, cosdcm Davi-
dom, et coniugem eius, Mariam Zacharids, filiosque
Ladislaum cum huius consortc Manusag Csornék et filio
Déavide, Christophorum ct loannem, ac filias Annam,
Theodori Lazar Consortem, Manusag, loannis Andras
relictam viduam, Csischatun, Theresiam et Ceciliam ; item
loannem et coniugem eius Gertrudem Zarogevics, fili-
amque Annadm; nec non Martin unt ct coniugem eius
Mariam Lukécs filiosque Gregorium et lacobum, et filias
Mariam, Christophori Karacson coniugem, Annam, Catha-
rinam et Theresiam; Lucam denique Szarukan ct
eius coniugem, Annam Jakabfy, filiosque Antonium, Nico-
laum et Caietanum, ac flliam Cecilidm, i&m natos et in
posterum Divina benedictione e legilimo thoro nascituros
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liberos, corumque haercdes ct postcros utriusque sexus
universos de supremae potcstatis Nostrae regiae ct prin-
cipélis plcnitudine, gratiaque speciali e statu et condi-
tione ignobili clemcnter eximendo in coctum ct numcrum
verorum ac indubitatorum antelati Principatus Xostri
Transylvaniae, Partiumque eidem incorporatarum, nec
non Regni Xostri Hungaridé, aliorumque Regnorum, Di-
tionum ac Provinciarum Xostrarum haercditariarum nobi-
lium duximus annumcrandos, cooptandos ct adscribendos
annucntes, ct ex certa scientia Xostra, animoque deliberato
concedcntes, ut ipsi a modo in posterum futuris et perpe-
tuis semper temporibus omnibus iis Gratiis, Honoribus,
Privilegiis, Praerogativis, Immunitatibusque, quibus caeteri
veri ct indubitati dicti Principatus Transylvaniae, Partium-
gue eidem incorporatarum, nec non Regni Xostri Hun-
garidé, aliorumque Regnorum, Ditionum ac Provinciarum
Xostrarum Haercditariarum nobiles natura, iure et ab
antiquo utuntur, fruuntur ct gaudent, uti, frui et gaudere
possint, ac valeant, Haeredesque et posteri eorum utrius-
gue sexus universi valeant atque possint. In cuius quidem
Nostrae erga eosdem Davidé m, loannem, Marti-
num ct Lucdm Szaru kén, praefatosque eorum de-
claratae Benignitatis signum, vcraeque et perfectae Xobi-
litatis testimonium hacc Arma, seu nobilitatis insignia:
Scutum videlicet militare erectum trans-
verse sectum, superiore sui parte ar-
genteum emergente Leone rubro, qui
pedum anteriorum falculis prehensam
caudam pavonis complicitam sustentat,
dccoratum ; inferiorem coerulcam par-
tém ornat crux aurea per coronam
Regiam auro pariter et gemmis con-
spicuam transmissa. Scuto superincum-
bit Galea tornearia clathrata, seu a-
perta, situ pro morc ad dextram obliquo
Nobilibus propria Régié Diadcmatc
caudam pavonis scutariae similem pro-
ferente redimita; Laciniis seu phaleris

. . .S e »~ S”arnkdn cs. czimere.
hinc argenteis et coccineis, illinc ver6é
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aureis et cocruleis a summitatc galeae ad utrutnque
scuti latus scmct diffundcntibus, illudque ipsum deccnter
ac venuste cxornantibus; prout hacc omnia in capitc, seu
principio praesentium Litterarum Nostraruin docta manu
ct arte pictoris genuinisquc suis coloribus adumbrata et
expressa lucidius ob oculos intucntium posita ccrnuntur,
iisdem Davidi, loanni, Martino ct Lucdé Szaru-
k&n, praefatisquc corum gratiosc danda duximus ct
concedcnda, dccernentcs et ex ccrta scientia Nostra, animo-
guc deliberato concedentcs, ut ipsi a modo in posterum
futuris ct pcrpctuis sempcer tcmporibus cadem Anna, seu
Nobilitatis insignia morc aliorum verorum ct indubita-
torum mcmorati Principatus Nostri Transylvaniae, Partium-
gue eidem incorporatarum, ncc non Regni Nostri Hun-
gariaé, aliorumque Regnorum, Ditionum, ac Provinciarum
Nostraruin Haercditariarum Nobilium sub iisdem iuribus,
privilegiis, pracrogativis immunitatibusquc, quibus caeteri
veri ct indubitati praefati Principatus Nostri Transylva-
niae, Partiumque eidem incorporatarum, ncc non Regni
Nostri Hungaridé, aliorumque Regnorum, Ditionum ac
Provinciarum Nostraruin Haercditariarum Nobiles natura,
iure et ab antiquo utuntur, fruuntur et gaudent, ubique
in Procliis, Ccrtaminibus, Pugnis, Hastiludiis, Tornea-
mentis, Duellis, Monomachiis, ac aliis quibusvis exer-
citiis militaribus et nobilitaribus, nec non Sigillis, Velis,
Cortinis, Aulaeis, Annulis, Vexillis, Clypeis, Tentoriis,
Domibus et Sepulchris, generaliter ver6 in quarumlibet
Rerum ct Expeditionum gcneribus sub merae, vcrac,
sincerae et indubitatae Nobilitatis titulo, quo eos ab omni-
bus cuiuscunque Status, Conditionis, Honoris, Dignitatis
et Praeeminentiae hominibus insignitos et ornatos dici,
nominari, habcri ac reputari volumus mandamusque ferre
ct gestare, ac iis in aevum uti, frui et gaudere possint
ac valeant, haeredesque et posteri eorundem utriusque
sexus universi valeant atquc possint; imo nobilitamus,
damus et conferimus harum Nostraruin maioris et authen-
tici  Sigilli Nostri impendcntis munimine roboratarum
vigore et testimonio Litterarum mediante. Datum in castro
Nostro Laxenburg, die vigesima quarta mensis lunii,



anno Domini Millesimo  Septingentesimo Sexagesimo,
Regnorum verd Nostrorum vigesimo.

Maria Theresia m. pr. Gabriel Comes de Bethlen m. pr.
Adalbertus Somlyai m. pr.")

A nemes Szaru kan csaldd czimere tehat a kovet-
kez6: A véagott pajzs fels6 ezust mezejében a vago-
vonalbdl kindv6 jobb vords oroszlan természetes szin(i
pavafarkot tart, az als6 kék mez6ben pedig arany levél-
korona kozepére tlizott arany kereszt tindoklik. Sisakdisz :
a czimerképpel azonos, arany koronan nyugvé pavafark.
Foszladékok: jobbrél voros-ezust, balrél kék-arany..,)

Szentpéteri csalad.

E magyar-6rmény nemes csalad czimerszerzje Szent-
péteri Kristof, erzsébetvarosi 6rmény keresked6 volt, Kit
Méria Terézia kirdlynd Bécsben 1760. oktober 7-én kelt
czimerlevelével részint a hazai kereskedelem elémozditasa
korul szerzett érdemeinek megjutalmazasara, részint az
épen akkor duld hétéves haboru koltségeinek fedezésére
a hadi Kkincstarnak nemeslelk(ien felajanlott pénzsegélye
halds elismerésell 0Osszes hozzatartozdival u. m. hites-
tarsaval, Kopasz Saraval, Janos, Antal, Péter, Szalvator,
Domonkos és Istvan fiaival, Anna és Kata leanyaival,
nem kulénben valamennyi mindkét nembeli tdrvényes
utédjaival egyutt a hazai nemesek diszes sordba iktatott.
E czimerlcvél igy hangzik:

Nos Maria Theresia etc. Memdriaé commendamus
tenore praesentium significantes, quibus expedit universis,
guod cum Munificentiae fructus ita praesenti aetati sua
se commendent dulcitudine, ut ad Posterorum quoquc
delectandam memdriam iucunda quadam vi praediti esse
dignoscantur, ideo cum ad nonnullorum Fidelium Nostro-

1) Az orszagos levéltarban lev6é eredeti fogalmazvanybol.

2) Nagy I i. m. X. két. 495. 1, Siebmacher I.i. m. IV.
kot. 617 1 szintén kodzik e czimernek leirasat; mindketten azonban
pavafark helyett csak 6t pavatollrél beszélnek ; utdbbi ezen felil
még a foszladékok szinét (voros-ezist, kék-ezist) is tévesen adja.
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rum dcmissam commendationem Nostrae propterea factam
Maiestati, tim ver§ attentis et consideratis fiidelitate et
fidelibus servitiis Christophori Szentpéteri, Civis
et Quaestoris Oppidi Nostri in Transylvania Elisabetho-
politani, quae idom Nobis, Augustaeque Domui Nostrae
cum alias pro tcmporum, et occasionum varietatc, tlim
ver§ negotiationi cum emolumento vcctigalium Nostrorum
insistendo, ct signanter quidem in modcrni Belli circum-
stantiis ad Aerarium Nostrum ccrtam pecuniae summam
offerendo et praestando exhibuisse ct impcndisse pcrhibe-
tur, Eundem Christophorum Szentpéteri Coniu-
gemqgue eius Saram Kopasz ct filios loannem et eius
coniugem Apollénidm Csiki, filiosque Christophorum,
Davidem et Petrum, ac filias Mariam, et Annam, ex
prioré sua consorte Eva Csiki; Antonium, Coniugemque
eius Anndm issekutz, ct faliam Saram; Petrum, eiusque
Coniugem, Veronicam Marton; Salvatorem, Dominicum,
Stephanum, ac Filias Anndm et Catharinam, idm natos
ct in posterum Divina Bcnedictione e legitimo thoro
nascituros, Haeredcsquc et posteros eorundem utriusque
sexus universos, de supremae Potcstatis Nostrae Regiae
et Principalis plenitudine, Gratiaquc speciali ¢ statu et
conditionc ignobili clementer eximendo, in Coctum et
Numerum verorum ac indubitatorum antelati Principatus
Nostri Transylvaniae, Partiumque cidcm incorporatarum,
nec non Regni Nostri Hungaridé, aliorumque Regnorum,
Ditionum ct Provinciarum Nostrarum Haereditariarum
Nobilium duximus annumerandos, cooptandos et adseri-
bendos, annuentcs et ex certa Scientia Nostra, animoque
deliberato concedentes, ut ipsi a modo in posterum futu-
ris ct perpetuis semper temporibus omnibus iis Gratiis,
Honoribus, Privilegiis, Praerogativis, Immunitatibusque,
quibus caeteri, veri et indubitati dicti Principatus Nostri
Transylvaniae, Partiumque eidem incorporatarum, nec
non Regni Nostri Hungariaé, aliorumque Regnorum,
Ditionum ac Provinciarum Nostrarum Haereditariarum
Nobiles Natura, flre et ab antiquo utuntur, fruuntur et
gaudent, uti, frui et gaudere possint, ac valeant, Haere-
desque ct Postcri eorundem utriusque sexus universi
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valeant atque possint. In cuius quidem Xostrae erga
eundem Christophorum Szentpéteri, praefatosque
ipsius dcclaratae Benignitatis signum veraeque et per-
fectae Xobilitatis Tcstimonium haec Arma seu Xobilitatis
Insignia : Scutum videlicet Militare crec-
tum candidum seu coloris Argentei, in
guo vir Militaris Hungarus rubro ves-
titu, aurcis nodis ct fibulis, nec non
simili cingulo ornatus, et ad pedes
flavis cothurnis indutus, a laterc pen-
derité fran-.ea, Caput pilco rubro a tergo
defluo, mardurina pelle reducto tcctus,
manuum sinistra latus fulciens etdextra
duas elaves indecussim positas sus-
tinens, stare visitur; Scutum ipsum
tegitur Galca tornearia clathrata, seu
aperta, coronata(we situ pro more ad
dextram obliquo, Nobilibus propria lugo &<"r.cier' ““» ««iere.
alarum aquilinarum nigro complicato, cuius meditullio
Stella sexangula aurea cernitur Inseripta, fastigiata; La-
ciniis seu Lemniscis ad dextram aureis ct rubris, ad
sinistram verd argentcis et pariter rubris, a summitate
Galeae in scuti latéra decore dependentibus, illaque
pulcherrime ambientibus et exornantibus;, prout haec
omnia in capite seu principio praesentium Litterarum
Xostrarum docta manu ct artc pictoris gcnuinisque suis
coloribus adumbrata ct expressa, lucidius ob oculos intu-
entium posita cernuntur, Eidem Christophoro Szent-
péteri, praefatisque eius Gratiose danda duximus, et
confcrenda, decernentes, ct ex certa Scientia Xostra,
animoquc deliberato concedentes, ut ipsia modo in pos-
terum futuris et perpetuis semper temporibus eadem arma,
seu Xobilitatis Insignia, more aliorum verorum et indu-
bitatorum memorati Principatus Xostri Transylvaniae,
Partiumque eidem incorporatarum, nec non Regni Xostri
Hungériaé aliorumque Regnorum, Ditionum ac Provin-
ciarum Xostrarum Haereditariarum Xobilium sub iisdem
luribus, Privilegiis, Praerogativis, Immunitatibusque,quibus
caeteri. veri et indubitati praefati Principatus Xostri
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Transylvaniae, Partiumque eidem incorporatarum, nec
non Regni Nostri Hungéridé, aliorumque Regnorum,
Ditionum, ac Provinciarum Nostrarum Hacreditariarum
Nobiles, Natura, lure et ab antiquo utuntur, fruuntur et
gaudent, ubique in Proeliis, Certaminibus, Pugnis, Has-
tiludiis, Torneamentis, Ducllis, Monomachiis, ac aliis qui-
busvis Exercitiis Militaribus et Nobilitaribus, nec non
Sigillis, Velis, Cortinis, Aulaeis, Annulis, Vexillis, Clypcis,
Tentoriis, Domibus et Sepulchris, generaliter ver6 quarum-
libet Rerum et Expeditionum generibus sub merae. verae,
sincerae et indubitatae Nobilitatis titulo, quo eos ab
omnibus cuiuscunque Status, Conditionis, Honoris, Digni-
tatis et Praeeminentiae Hominibus insignitos et ornatos
dici, nominari, haberi ct reputari volumus, mandamusque
ferre et gestare, ac iis in aevum (ti, frui et gaudere
possint ac valeant, Haeredesquc ct Posteri eorundem
utriusque sexus universi valeant, atque possint; imo No-
bilitamus, damus et conferimus harum Nostrarum maioris
et authentici Sigilli Nostri impendentis munimine robora-
tarum vigore et testimonio Litterarum mediante. Datum
in Civitate Nostra Vienna Austriae, Dic Septima Mensis
Octobris, Anno Domini Millesimo Septingentesimo Sexa-
gesimo, Regnorum ver6 Nostrorum Vigesimo.

Maria Theresia m. pr. Gabriel Comes de Bethlen m. pr.

Franciscus Béandi m. pr.’)

A nemes Szentpéteri csalad czimere tehat a ko-
vetkezd: az ezlst pajzsban vords, arany zsinérral diszi-
tett mezbe 01t6z06tt, sarga csizmaju, prémkalpagos magyar
vitéz, kinek baljarol kardja 16g ald, jobb kezében két
keresztbe helyezett kulcsot tart, mig baljat czip6jén
nyugtatja. Sisakdisz: két egymasra helyezett és egy hat-
agu arany csillaggal megrakott, fekete sas-szarny. Foszla-
dékok: jobbrol vords-arany, balrol vords ezist.2)

") Aradvarmegye 1822. évi kozgydlési jegyz6koényvének 1252.
szdma alatt 6rzott masolatabol.

2) E czimert, mely a mennyei kulcsokat 6rz6 Szent Péterre
valé vonatkozasanal fogva, szintén az u. n. beszél6 ez (merek
egyike, Nagy I. i. m. X. kot. 664. 1. és Siebmacher 1I. i. in.
IV. kot. 632. 1. szintén kozlik. EISbbi azonban téved, midén a
sisakdisz leirdsanal kiterjesztett sas-szarnyakrol regél.
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A gyergyo-szent-miklési Dalegylet
estélye.

Azon reményben veszem kezembe a tollat az alabbiak meg-
irasara, hogy az »Armenia< nagyon tisztelt Szerkeszt6je lesz szi-
vesz helyet szoritani becses lapjaban a Dalegylet irant viseltetd
elismerd, méltanyld soraimnak.

Az estély november hé 10-én tartatott meg.

A misort Gorgei éjszakaja (Dramai jelenet a szabads.igharcz
idejébdl | felvonasban. Gordgilzfénynyel vilagitva) nyitotta meg.
A kozremlkddbék lgyes jatéka tetszett a kdzonségnek. Kalocsay
Ferencz, Goérgei Arthurt, Torok Jend pedig Szabados inasat jol
személyesitették. Strasszcr Jozsef (egy Oreg koldus) szerepét Kki-
tin6en alakitotta. Jatéka a kozonségre nagy hatast gyakorolt,
kilénésen, midén az aranynyal telt erszényt, melyet oly Kitor$
orommel szorongatott kezében, mig nem tudta, hogy' a ki ezt neki
nyujta, az senki mas mint — Gorgei, — visszadobja ennek labai-
hoz e szavakkal: »Nem kell nemzetem vérének aral«

Ezutdn a Dalegylet énekelte: »Borls az ég hatara« Riegcr
Gy.-t6l. Ez ének is megnyerte a kozbnség tetszését. (Az egylet
tagjainak mellét jelvényuk : kék szalagon fligg6é ezlst lant diszitette).

»Ki nem tud ferblizni.« Humoros gunydal Serly L.-t6l. Zene-
kiséret mellett énekelte : Kritsa Kazmér, nagy deriltséget keltve,
nemcsak énekével, melyet ismételnie kellett, hanem alakjavai is;
Mokany Berczi-féle kosztiumot viselt.

»Sztiletésem napjan.« Nyizsnyai G.-t6l csinos 06sszhanggal
énekelte a Dalegylet.

Baldzs Andras, Arany Janos >Tetemre hivas« czimu kolte-
ményét szavalta el — hatasosan.

A sKurucz bordal«-t Kaldy Gy.-t6l tobbszér megdjrazta a
kozonség; kiulonosen felvillanyozd s derilltséget kelt¢é hatast tett
a korcsmaros szerepében Kritsa Kazmér Kkitlin6 bassus hangjaval.

Ezt kovette egy Vonés harmas, melyet Kritsa Péter és két
lednya.- Leontin és Lencsike, — kik odaadassal, szabatosan ke-
zelik a heged(t — jatszottak. Felette érdekes volt a Kritsa Len-
csike jatéka, ki a vezérhangot (els6 heged() egész otthonossaggal
jatszotta, nem jOévén zavarba a nehezebb futamokndl is, daczara
tiz éves koranak.

Az estély misorat a »lLassan, halkan* indul6 fejezte be
Kritsa P.-t6l, a Dalegylet altal el6adva.

Ez estélyen az inteligens kozénség igen csekély szammal volt
képviselve s igy a jovedelem is, mely felerészben a "Szegény ta-
nulokat segélyez6 cgyesilct« javara volt szanva, csekélynek mond-
hat6.

Nem tudni, hogy a kozbénség miért tanlsit oly k&zdnyt a
Dalegylet iranyaban, talan csak nem azért, mert tagjainak nagyobb
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része iparosokbdl alakult ? Nem csodalnék, ha e kdzdny a kdzénség
részér6l dcprimaldlag hatna a kdézrem(kodoékre, annyival inkabb,
mivel a tisztelt koézonség mas estélyeken nagy szammal szokott
megjelenni.

Egyuttal felemlitjuk azt is, hogy a Dalegylet lelkes tagjai
karnagyuknak névnapja alkalmabol 1893-ban karnagyi palezat nyuj-
tottak at, diszes tokban. A paleza két vége elefant-csont, gyongy-
haz-csillagokkal ékitve, kozepe ébenfa, melyen ezist-szalag kigyo-
zik e felirattal . »A gyergyo6-szt-miklosi Dalegylet, Kritsa Péter
karnagyanak.* 1894-ben egy dohany- és szivartartd Kis zenéld
szekrénynyel lepték meg. Ennek nyitott kényv alaki elefantcsont
fedelén a fennebb idézett szavak olvashatok és »lsten ald meg a
magyart* kezdet(i dalnak hangjegye van nyomva, keresztbe fek-
tetve egy karnagyi péaleza, 1895-ben egy diszes fénykép albummal
kedveskedett karnagyanak a Dalegylet.

—a.

Kisebb kozlemeények.

A budapesti 6rmény hitkdzség megalakitasara nézve igen
fontos és figyelemreméltd el6zményt képez a magyar székvarosban
kozelebbrél szervezett gordg katholikus egyhazkdzség s annak a
biboros hcrczegprimashoz Kiildottségilcg benyujtott kérelme. A
herczcgprimas érseki tartomanyahoz tartoz6 budapesti gor. kath. hit-
kozség ugyanis egy haromtagl dcputacziot kaldétt ki, a mely a
primas el6tt megjelenvén, azon kérelmet terjesztette el6: kegyes-
kedjék odahatni, miszerint Budapest székesfévaros pat-
ronatusa (vagyis kegyuri joga, valamint az ezen jogosultsaggal
jardé kegyurasagi terhek hordozasa,) mely jelenleg a latin szertar-
tasi! roni. kath. egyhazakra nézve fendll, jov6re a gor. kath. egy-
héazra is Kiterjesztcssék. Mint a lapok irjak, a herczegpriméas a kil-
dottséget igen szivesen fogadta, s megigérte nekik, hogy kérésiket
partolni fogja. — Ez az egyszerl tényallas! Ennek kapcsan
mar most nem mulaszthatjuk el a magunk részér6l emlékezetbe
hozni azon ko&zleményeket, melyeket még par év el6tt a f6évarosi
magyar lapok hasabjain, (de kiiléndsen a >M agyar Allam«-ban)
olvashattunk arra vonatkozolag, hogy az (j budapest-erzsébetvarosi
templom felépitése kovetkeztében nélkiulézhet6 régi templom, a
mely' az agynevezett »szegényhaztcrcn< all, adassak at a févarosban
Ujélag alakuland6 6rmény katholikus egyhazkdzség részére, hogy
egy részt ezaltal a hazai 6rménység hazafisdiga némi kozeliSmerés-
ben részesittessék, de masrészt a keleti 6rmény fajrokonok ide-
vonzésa altal is a magyar févaros idegen forgalma is emeltessék.
(Azota Francziaorsz agban tényleg megtortént,
hogy egy vitas templomot atengedtek az 6rmények
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részére). Mi annak idején a magyar lapok szobanlevé kézlemé-
nyeit folyoiratunkban nagyrészt reprodukaltuk, azon indokolt remény-
ben, hogy az eszmét olvaséink korében elterjesztve, talan sikeril
azt a megvalosulas felé terelnink. Sajnos, hogy e részbeni kozle-
ményeink czélt nem érhettek, s6t azt sem eredményezték, hogy
a szép terv Kivitele érdekében az erdélyrészi 6rmény koléniak
részér6l kezdeményezd lépések torténtek volna, — habar mas-
részrél orvendetesen jutott értésiinkre, hogy egy vagyonos drmény
ari asszony hajlandénak nyilatkozott az eszme keresztilvitelét
anyagi aldozattal is elémozditani. Végre is azonban az egész moz-
galom elaludt, és a mit igy magunk elmulasztottunk, — a févarosi
hitkbzség megalakitasat, — csakhamar serény tevékenységgel
létrehoztdk a gorog katholikusok ; s ime mar egy tekintélyes kil-
dottséggel jarulnak a primas elé, a ki bizonyara elég befolyassal
fog birni arra nézve, (s a keleti egyhazak iranti el6zékenységénél
fogva elég Ugyszeretettel is,) hogy Budapesten kérelmiket
sikerre juttassa, — talan éppen azon regi erzsébetvarosi templom
atengedése s megfelel§ lelkészségi dotaczié kieszkozlése mellett,
melyet nekiink 6rmény katholikusoknak megnyerhetni csak egy
ivnyi kérelemre és annak kildottség! atadasara lett volna
sziikségiink | igy azonban semmit sem fogunk megkisérteni, ha
eddigi kozonyosséginkbdél ki nem bontakozunk, — s ha meg nem
gondoljuk azt, hogy egy févarosi ormény katholikus
plébaniara nem csupan azon okbdl volna szikségink, hogy
budapesti 6rmény hazankfiai, az drmény népcsalad fajrokoni kote-
1ékébdl ki ne lépjenek s hogy a févarossal élénk kereskedelmi
Osszekottetésben allo erdélyrészi 6rmény polgartarsaink ott is meg-
talaljak a sajat szertartasok szerinti katholikus templomot, — hanem
igen sziikséges lenne azon magasabb szempontbdl is, hogy a keleti
népekkel mind sdr(ibbé vald érintkezésnél fogva a hazankba érkezd
idegen orményeket is a katholiczizmus felé tereljik. De s6t az
ormeény puspokség helyreallitasa is meg lenne kony-
nyebbitve, ha a mar létezd plébaniak szama ily uton egygyel
novekednék, — a melynek koérében legtekintélyesebb honfitarsaink,
(kodztik miniszterek, orsz. képvisel6k, s mas magasabb tarsadalmi
vagy hivatali allassal bird egyének) foglalnanak helyet; a mint ezt
tobb orszagos név felsorolasaval is igazolhatnék 11 Mellékesen Ki-
emelhetnok itt azon koérulményt is, hogy a kozeled6 millenaris
Unnepélyek szemponjabdl kivanatos lenne, hogy az orszagnak oly
hazafias elemeit képez6 O6rménység is (a tobbi népfajokkal egyiitt)
sajat ritusa szerint Unnepelhesse meg a nemzet ezeréves fennalla-
sanak vilaghir( emlékiinnepét. Csak azon atiratra kell e tekintetben
utalnunk, melyet a magyar kir. ministerelnék a milleniumi bizottsag
elnokéhez kozelebbrdl intézett, a melyben 6t arrél értesitette, hogy
majus 10-én az Osszes templomokban (nnepélyes halaad6 Isten-
tiszteletet fognak tartani. Mily 6vendetes lenne, ha ezt a magyar
f6- és székvarosban a hazai 6rmény katholikus egyhaz (talan szamos
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keletr6l érkezett 6rmény vendég jelenlétében) szintén megtehetné ;
habar egyel6re ideiglenes hajlékaban is!

A székesfévaros, mint kegyur. Tébb budapesti lapban l1énye-
gileg megegyez6 kodzlemény jelent meg a budapesti drmény egy-
hdz szervezése ligyében. Ezen kozlemények egyikét, mely egészen
egybehangzik a fentebb koriilményesebben Kkifejtett eszmével,
a »Nemzet« kozlése alapjan a kovetkez6kben adjuk: Azon
hirre wvonatkozdélag, hogy a budapesti gorog katholikus
hitkbzség megalakulvan, az erzsébetvarosi ideiglenes plébaniai
templomot és a papilakot elkérni Ohajtana a févarostol, az
Gjonnan alakult gorég katholikus hitkézség részére, — Erdélybdl
a kovetkezbket irjak : Barmennyire 6hajtando, hogy az uj gorog
katholikus hitkézség — f6varosi patronatus mellett — a magyar me-
tropolisban meghonosuljon, de tekintve, hogy a szébanlev6 ideig-
lenes templom atengedésének eszméje az 6rmény katholikus egy-
haz hivei részér6l lett el6z6leg megpenditve, s hirlapi diskusszié
targyava téve, — s tekintve, hogy az érmény katholikus egyhaz-
kozség megalakulasa Budapesten lényeges akadalyba nem iitkoz-
hetik, — nem volna a gordg katholikusok részérél ildomos dolog
éppen a szébanlevé templom atengedését slirgetni, s ennélfogva
6k azt remélhet6leg nem is fogjak forsszirozni. Masrészt a her-
czegprimas és a székesfévarosi iranyad6d korok szintén méltanyo-
san tekintetbe veendik azon nem kicsinyelhet6 kértlményt, hogy
a magyarhoni ©6rmény katholikus egyhdaz, — mely puspoki
székének Ohajtva vart betoltését sem fogadta el az abszolat
kormany kezeib6l, hogy hazafias allaspontja csorbat ne szenved-
jen, hanem tirelemmel bevarta, hogy az alkotmanyos kormany
visszaallittassék, — annyival inkabb megérdemelné a magar f6-
varos részérél, hogy érdekeit habar ily szerény tamagatasban ré-
szesitse, mivel az 6drmény katholikus egyhaz az egyetlen
Magyarorszagon, a mely mindeddig, ismeretlen okbdl, allami dota-
czibban nem részesulhctett-

Mi Ujsag az o6rmeény vilagban?

Az o6rmény nemzet szabadsaga szemeink lattara kezd ki-
bontakozni a keleti események egymasra tolult tomkelegébdl. A
hazai és kilfoldi politikai hirlapok naprél-napra registraljak, s alig
gy6zik kozleni a rohamosan el6térbe lépett és legf6bb vilag-
politikdi kérdéssé fejlédott dSrmeény ugy folyton valtozé jelene-
teit, s a Torokorszagbdl oly siirtn érkez6 hireket. Egy magyar
laptarsunk (»Magyar Allam«) figyelemremélté ismertetését adja az

6rmeényorszagi viszonyoknak, — a masik (>Budapesti Hirlap«)
Orményorszagrol szolé érdekes tarczakdzleményét c szavakkal
kezdi: »A vilag kézepe most — Armcnia!. .. .< Részinkrél igen

6hajtanék ugyan minél vilagosabb képét adni lapunkban is a folya-
matban levé eseményeknek ; azonban kénytelenek vagyunk a tér



sz(ikéhez mérten kiszemelni tuddsitasainkat szem el6tt tartva mégis
az események egybefiiggését. Folytatjuk tehat kézleményeinket ott,
hol a mult flzetinkben elhagytuk, — a szultan altal alairt
reformok ismertetésével.

A reformok kibocsatasa, csaszari iradé alakjaban, (harom
heti forrongas utan) megtortént. A szentpétervari orosz lapok
a szultdn erre vonatkoz6 kéziratat, kivétel nélkul, megelégedéssel
fogadtak. A hivatalos lap konstatalja, hogy a harom hatalom
(angol, orosz, franczia) egydtttes eljarasa az ©6rmények Ugyében
elérte czéljat és hogy az 6rmények el fogjak érni azt, a mit a
Torokorszag éltal tizenkét év el6tt, vagyis 1878-ban alairt berlini
szerz6désben javukra megallapitottak. — A »Time s« konstan-
tindpolyi levelez6je jelenti, hogy Currie, angol nagykovet 6rmény
részr6l azt az intést kapta, hogy az (j torok part valésziniileg ra
fog birni egy elvetemilt 6rményt arra, hogy merényletet kdvessen
el a nagykovet élete ellen, hogy »mcgbecstelenitse az ormény
nemzetet!* —A »Standard< jelenti, hogy tobb szofta tluntetni
prébalt Stambul utczdin a csaszari kézirattal elrendelt 6rmény
reformok ellen, de a mikor megtudtak, hogy a rendérok éles
toltényeket kaptak, csakhamar elszéledtek.

A koézszabadsag biztositékai. Azonkivil, hogy az ujjaszer-,
vezett dllamszolgalatba, nemzetiségre vald tekintet nélkul
a szultdn barmely alattvaloja felvehetd lesz, (tehat az 6rmények
is), a legfels6bb helyrél elrendelt reformok tovabbi rész-
letei a kovetkez6kbd6l allanak: Az 1871. évi kozigaz-
gatasi rendelet végrehajtasa, az 1877. évi kdzségi rendtartas (els6-
t6l—huszonhétig terjedd) szakaszainak alkalmazéasa, a legid6sebb
kodzségi lakosokbol allé tanacsnak teendé engedmények, a birak-
nak adandé némely felhatalmazasok, a perek gyorsabb elintézése
czéljabol hat igazsagigyi feliigyel6 kinevezése, minden alattvalonak
— tekintet nélkil a nemzetiségre — a csend6rség és renddrség
allomanyaba valé felvétele, elegendd szamd mezG6r tartasa, az
utébbi id6ben kozzétett foghazi szabalyok alkalmazasa, a vizsgalo-
bizottsagnak szabalyos m(ikodése a tartomanyi szakaszai alapjan
a kurdoknak nyari lakhelyeikrdl téli lakasaikba valé vandorlasanal
csenddrok és rendes csapatok altali Kisérése, a surlodasok elkeri-
lése czéljabdl a kurdok részére fegyver- és Utlevelek életbeléptetése,
anomad kurdtorzsek letelepitése, kataszteri (foldaddsorozati) bizottsa-
gok felallitasa a foldbirtokok évi jovedelmeinek felbecslésére, az
adoknak a kozségi eldljarok vagy a lakosok altal valasztott hiva-
talnok dtjan leendd beszedése, az iiru-tized és egyéb termény-dézmak
bérbeadasa (és pedig csak falunként és arlejtés utjan), a robot-
munkanak csak kodzhasznu teljesitményekre és szolgalatokra valo
alkalmazasa és annak kimondasa, hogy az ad6zok szerszamai, munka-
eszkozei, marhai, tartozasaik fejében cl nem adhatok.

A forrongé Kis-Azsia. Sivasz (Sebaste) és Ismid (Niko-
média) kornyékrél, s egyéb vidékekr6l is nyugtalansagot jelentenek.
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S6t egy Londonban, oktdber tizennegyedikén kelt tavirat szerint
mar egész Kis-Azsidban (tehat nemcsak a tulajdonképpeni 6rmény
foldon) altalanos forradalom tort ki a toérok uralom ellen.
Kozelebbi részletek azonban még hianyzanak.

Felirat a német csaszarhoz. Szoéfidban, oktéber tizen-
harmadikan népgydlés volt az elfogott 6rmények érdekében; a
népgydlés tavirati Gton feliratot intézett Vilmos, német csaszarhoz
melyben arra kérik 6t, hogy a szultannal nagy befolyasat, az or-
mény politikai foglyok érdekében latba vetni méltéztassék.

Nemzetk6zi béke-szOvetség. A périsi »T em p s« Lobanolf
herczeg, orosz kanczellarnak és kiligyminiszternek Berlinben tar-
toézkodasarol czikkez és kifejti, miszerint ennek az utazasnak po-
litikai jelent6ségét abban latja, hogy megkisérlik Orosz- és Franczia-
orszag csatlakozasat a harmasszovetséghez, — oly czélbdl, hogy
az Ormény uUgyben a hatalmak kozods akcziét folytassanak
Torokorszaggal szemben. A »T enips« az 6t nagy hatalomnak
ezen parallel akczidjat igy jelemzi: »I< 16 n el6renyomulas;
de egyuttes uUtkozés™....

Az O6rmény menekiltek. A trapezunti franczia konzul ké-
reimére a »Messagerie-tarsasdgnak« egy hajéja elindult
oda, hogy a menekil6ket fbélvegye. A varosban nagy panik
uralkodik. A »Times« jelentése szerint az osztrak-magyar,
orosz és franczia nagykoévetek cgy-cgy hadihajot rendeltek
Trapezuntba, az idegen alattvalok, illetve sajat allampolgaraik vé-
delmére. Egy Trapezuntban levd orosz hajon kétezer menekilt
van: kiknek épp uUgy, mint sokaknak azok kozil, kik még a va-
rosban tartézkodnak, az a kivansaguk, hogy Batumba, (orosz-
foldbe) szallitsak 6ket.

A nemzeti liga. Lazongé ormények czimmel egy magyar
folydiratban, a sPolitikai Ilcti Szemlé«-ben, Székely Sa-
muel publicista a keleti 6rmény mozgalomrél egy hosszabb czik-
ket ir, melyben a kdvetkez6ket mondja: A konstantinapolyi
elékel6 o6rmények eddig is igen nagy privilégiumokat viv-
tak ki azsiai honfitarsaik szamara, s ha az angol diplomaczia nem
tartja czélszerinek, azaz 6nz6 érdekeinek megfelelének, hogy eze-
ket a kilénben békeszeret6 és iparkodé orményeket alattomos
modon a porta uralma ellen follazitsa, véleményunk sze-
rint nemcsak hogy elmarad a mult napok szodrnyud
vérengzése, hanem a konstantinapolyi Oormények,
tamaszkodva a kulfoldi diplomaczia joindulata
partfogasara, talan djabb el6nydket is tudtak volna

Kivivni Armenia javara! — Ismerem a londoni 6rmény-
angol komité akczidjat, melynek ereje mellett a roman liganak
tevékenysége, illet6leg leglazasabb korszakaban kifejtett muako-

dése teljesen eltdrpil. Tudjuk, hogy a forradalmi komité Kkiterjed
Oroszorszagra, Perzsiara, és az egész Balkanra, hogy szamos Ugy-
noke propagalja a komité eszméit Parizsban és Athénben. S va-
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valamint a roman irredentizmusnak sem az az igazi czélja,
hogy autonémiat és reformokat biztositson Erdélynek, hanem el6-
készitse Erdélynek Magyarorszagtél valé elszakitasat, épp uagy a
nemzeti 6rmény komité sem kizd azért, hogy a szultan-
tol reformokat kérjen Arménia szamara, — hanem f6czélja az,
hogy Kivivja »Ar ménianak fuggetlenségét a torok
fenhatdésagtol so6t kés6bb a perzsa és orosz ura-
lomtol isk . ..

Orosz-6rmény invazi6é. A kilonféle vidékeken tamadt zava-
rokrol érkezett hirek kozil egyik legtobb hatasra szamithaté tu-
dositas az, mely szerint az orosz-térok hataron at érmény fol-
kel csapatok tortek volna be az éazsiai Torokorszag terlletére,
illetéleg az erzerumi vilajetbe; hogy ottani fajrokonaikkal
egyltt a torok uralom ellen lazadast szitsanak. Ez Gjabbi koral-
mény azon megszokott jelenségek kozé tartozik, a melyek minden
ily alkalommal rendszeresen szoktak ismétlédni.

Gorogorszag allasfoglalasa. Sakir pasa, torok kovet Dél-
jannisz gordég ministcrelnokot megkereste, hogy a rend8rség az
Athénbe menekilt 6rmények kozul nehanyat tartéztasson le; mi-
vel a menekiltek kézt olyanok is vannak, kik a konstantinapolyi
eseményekben tényleges részt vettek. Deljannisz azzal vala-
szolt, hogy nem ko&zdnséges blntettekr6l, hanem politikai vétsé-
gekr6l van sz6, s minekutana Gorog- és Torokorszag kozott erre
vonatkozélag egyezmény nem létezik, a kovet oOhajtdsanak sem
tehet eleget. Sakir pasa azutdn anarkhistaknak kivanta tekin-
tetni a menekilteket, s uUgy tintette fel a dolgot, mintha azok-
nak Athénben tartézkodasa a gorog allamra nézve veszélyes lenne.
A gordg miniszterelnék utalt azonban arra, hogy nemcsak Athén-
ben, hanem maéas eurdpai févarosokba is menekiltek konstanti-
napolyi o6rmények, a Kkikrél azonban sehol a legkisebb gyanus
dolog sem derilt ki; ennél fogva megmaradt a visszautasitasnal.
A gorog lapok, a melyek naprol-napra hasabszamra
kozlik az 6rmény kérdésre vonatkozdo hireket, fen-
tartas nélkil helyeslik Deljannisz eljarasat.

A reformok kezdete. Az ormany politikai foglyokkal zsufo-
lasig megtelt bortondkben az egészségigyi viszonyok oly aggasz-
toék, hogy Nasin pasa rendérminiszter orvosi bizottsagot kildott
ki azon utasitassal, hogy naprol napra dcsinficialja a foghazakat, s
minden foglyot, a ki rosszul érzi magat, a bortdon koérhazban szal-
litson. Minthogy azonban az utébbiak zsiGfolva vannak, most a ka-
tonai korhazakat vcsszik igénybe. Ezen visszas egészséglgyi al-
lapot annal nagyobb aggodalmat keltett, mivelhogy par héttel
ezel6tt nehany kolcraesct adta cl<> magat, most pedig néhany ti-
fusz-betegedés tortént, melyek Kkivalt az 6rmények altal lakott va-
rosrészekben fordultak el6.

27
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A patriarkha magatartasa. Torok részr6l — mint a »Po-
litiche Correspondenz« irja— azon véleményben vannak,
hogy a konstantinapolyi eseményekért elsd sorban | zmirlian or-
mény patriarkhat, (a ki a nemegyesilt 6rmény egyhaz fépapja) kell fe-
lel6ssé tenni. Kormanykoérdokben sokszor kifejezték abbeli meg-
gy6z6désiket, hogy a patriarkhanak miel6bb el kell hagyni al-
lasat. Ormény oldalrdl ellenben azt bizonyitjak, hogy lzmir-
li annak semmi koze ezekhez a sajnalatos kihagasokhoz, s6t
inkdbb még az utolsé pillanatban is odahatott, hogy az érmények
akcziojukkal ne lépjék tal a békés tlntetés hatarait. De a pa-
triarkha torekvései a tulz6 elemeknél sikert nem érhettek el.

A keleti viszonyok felsl a »Magyar Allam,« egyebek
kézt igy nyilatkozik: Azsiaban kor il belsl 6t és féi mil-
lio6 Oormény él; tehat tébb a gorogok Osszes létszamanal, a
mely harom milli6. Az 6rmények egy része megszokta az orosz
uralmat, s kulénben is hajlithatébb elem, mint a gorog, kivel mar
csak azért sem all széba az orosz, mivelhogy 6 is aspiral Stam-
bulra, s torténelmi joga van megujitani a bizanti csaszarsagot az
aegei tenger két partjan. De err6l hallani sem akar Oroszorszag.
Anglianak semmi koze hozza. Milyen jogezimen okkupalnd Kons-
tantinapolyi, s ugyan meddig birnd megtartani ?! . .. Ausztria-
Magyarorszag pedig most nemzetiségeivel és fe-
lekezeteivel veszekszik, — Francziaorszag az Oroszor-
szag czéljait segiti el6, — a németnek meg, Bismarck kijelentése
szerint »Hekuba a keleti kérdés« és — Konstantinapoly.

A jovo kilatasai. A »Nemzet< egyik iranyezikkében azon
nézetnek ad Kifejezést, hogy Salisbury lord tébbszor tantsa-
got tett arrol, hogy Torokorszag helyesen félfogott érdekeinek
Onzetlen baratja és a porta igen helytelentl cselekedett, hogy az
6 tanacsaival szemben hoénapokon at engedett olyan befolyasok-
nak, a melyek Toérokorszag irdnt notériusan ellenséges oldalrél
jottek. Eppen azért, mert ilyen befolyasokkal kellett kiizdenie
az ormény reformok Kkivivasa Salisburynak fényes
diploméacziai gy6zelmét képezi; a mit annal na-
gyobb orommel advozolhetunk: mert hiszen koz-
tudomasu, hogy a kozépeurdpai hatalmak hatha-
tésan tamogattak Konstantinapolyban AnNgol-
orszag energikus akczidjat. Bizonyara jelentékeny része
van a nehéz kérdés ilyetén kedvezd megoldasaban Kiamil pasa-
nak, az 0j nagyvezérnek, a kinek m(kddéséhez mar Kkinevezése-
kor nagy varakozasok fliz6dtek. Most még csak az kivanatos —
irja az emlitett lap — hogy a reformok végrehajtasa haladékot
ne szenvedjen, s a szultdnnak és portanak sikerlljon azoknak
életbeléptetése, minden komolyabb nehézség nélkil. A hangulat
folottébb izgatott Torokorszagban, a szenvedélyek kdnnyen langra
lobbanhatnak; rendkiviuli mértékben sajnalatos volna
pedig, ha mesterséges izgatas valamelyes tapin-
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tatlansag folytan Torokorszagra nézve vészthozo
események kovetkeznének be.

Az (j korszak. Az 6rmény lakossag részben legalabb gya-
nakvéssal fogadja a szultdn reform-rendeletét; mivel attél tarta-
nak, hogy tekintettel a toérok nép hangulatara, az igért refor-
mok a szultan minden joéakarata daczara sem lesznek
keresztulvihet6k, legkivalt a messzebb fekv6é vidékeken. A mi a
torokoket illeti, azok meglehet8sen tartézkodassal fogadtak az
gjitdsok hirét, az 0-torokok azonban hatarozottan elégiletlenek.
A mohamedan templomok (mecsetek) egyikén, éjnek idejében (j
falragaszokat tliztek ki, melyek igen izgatott, s6t fenyeget6§ han-
gon targyaljak a kilatasba helyezett Gjitasokat. A t6zsdén az »irade«
hire nem tett j6 hatast, az arfolyamok folyton hanyatlanak, az
Uzlet pang. Az izgatott napok pani félelme folytan tobb ezég
cs6dot is mondott és /italaban konstataljak, hogy a legutobbi ese-
mények a torok keresked@vilagra nagyobb viszontagsagokat hoz-
tak, mint a mualt évi nagy foldrengés. A csaszari kéziratot vala-
mennyi mecsetben, keresztény templomban, és izraelita imahaz-
ban (zsinag6gdban) nyilvanosan felolvastdk; mire nézve a gordg
kel. patriarkha, valamint az 6érmény katholikus patriarkha és a
zsido férabbi készséggel megigérték, hogy az als6 papsagnak a
kell§ utasitdsokat megadjak. Ezenkivil mar az 6rmény templo-
mokban (melyekb6l az oda menekilt nagy tdmeg hazahuzodott)
a szo6székekr6l megnyugtatd beszédek tartatnak. A hivéknek meg-
magyarazzak, hogy az ©Ormény nemzetnek most mar sok kivan-
saga teljesitve van! Az igaz, hogy nagy tanulsagok és szomoru
aldozatok utan jutottak a mai jobb helyzethez.

Az o6rmény mozgalmak vezeidi, a >Politische Correspon-
denz« allitasa szerint, még nem voltak kikutathatok. Az orosz ha-
tésagok azonban feltétlenil azon nézetben vannak, hogy a legu-
tobbi véres események értelmi szerz6i a kezikben vannak; mig
ellenben a zendilés tobbi vezetdi allitolag Angliaba és Gorégor-
szagba menekiltek. Azt azonban nem lehetett bebizonyitani, hogy
egy magasabb 6rmény tisztvisel6nek is része volna a mozgalom-
ban, — de mas oldalrél biztosra veszik, hogy az el6bbkel6 o6r-
mény korok részér6l is helyesléssel talalkozott Az egész Grmény
bizottsdg (mint az idézett forras irja) — folytonos miikédésben
van, — aktiv tagjait majdnem Kkizarolag a kozépiparos osztalybol
és az alantibb néposztalybdl egésziti ki. — A bizottsag rendel-
kezésére all6 anyagi eszkdzok nem csak a gazdag Ormények se-
gélyodsszegeibdl és a kilfoldi adomanyokbdl allanak, hanem azok-
b6l a kisebb havi részletfizetésekbdl is, a melyeket a szegény Or-
mény lakossag felsegéllésére fizetnek. A forradalmi komitén Kki-
vil, melynek — valamint athéni kézlonyének — neve : »Héncsag«
(»llarang«), még egy masik, mérsékeltebb iranyzatl bizottsag is
m(ikodik; ennek neve: »Trosag«, (»Zaszl6«). Az utébbi idGben
még tobb kilonféle albizottsag is alakult ; ilyen példaul a »Rapuch«),
(»Tuizokadd.<<) 27



— 414

Az Ujitasok végrehajtasa el8relathatélag nem csekély nehéz-
ségekbe tkdzik. A nagyvezér mar Sakir pasa fékormanyzéhoz at-
iratot intézett ; melyhez az erzerumi, bitliszi, vani, mamureti, szi-
vaszi, Ul-aziri és diarbekiri vilajetekre vonatkozé reformtervezet
mellékeltetett. A legkdzelebbrdl érdekelt harom nagykovet pedig
elhatarozta, hogy fentartjdAk maguknak azon jogot, hogy a hiva-
talukra alkalmatlan kormanyzok ellen kifogast emelhessenek. Az
orosz févarosban, a padisah elhatarozasa, kedvez6 hatast ered-
ményezett s az orosz lapok az o©orményeknek azt ajanljak, hogy
elégedjenek meg a nyert engedményekkel. A tdrok tartomanyok-
bél utdlag is érkeztek hirek a zavargasokrol; igy Kerasun varo-
sabol és Mudania vidékérdl is. Egy berlini lap szerint Lobanov
orosz kulugyministernek Vilmos német csaszarral volt kdzelebbi
taldlkozasa alkalmaval az el6bbi részérél azon nézet nyert Kifeje-
zést; miszerint sem a bolgar-maczedoniai, sem az 6rményorszagi
kérdésb6l habord nem fejlédhetik Ki!

Mohamedan 0Osszeesklivés. Az Uj-torok partnak parisi végre-
hajté bizottsaga, szamos példanyban egy korlevelet Kkildott szét,
még pedig leginkabb a szultan kozvetlen kornyezetéhez tartozo
fébb méltésagokhoz; mely korlevél alairas nélkul adatott ki. Ebben
a tobbi kozt kijelentik, hogy a legutébbi események alkalmaval
rend6rok és kémek szofiaknak oOltézve, megtamadtak az 6rménye-
ket, gyilkossagokat és mészarlasokat kovettek el csak azért, hogy
elmondhassak, miszerint a szé6fidk okoz6i a rendzavarasnak ; s igy
»a Koran valodi tolmacsait! (a szortakat) szamilizzék! A prokla-
méaczié ezen folhivassal végzdédik: ,,Ilii muzulmanok ! Torjétek
meg a harem befolyasat, mondjatok meg. hogy Mohamed proéféta
soha sem parancsolta azt, hogy az asszonyok és cunuchok (ha-
rem6rok} uralkodjanak. Itt az Ora, hogy a bitorl6 a tronrdél el-
mozdittasék és a valédi khalifanak, V. Murad khannak felséges
és eléviilhetlen jogai visszaadassanak !« — A forrongas a torokok
korében tagadhatlanul megvan. A titkos, (f6képpen arab vallasi)
tarsulatok hatarozottan cs nyiltan szitjak a mostani fanatikus moz-
galmat; a mely jelenleg egyesiti az U0j- és O-torok partot, ama
kozbs czélra, hogy a muzulman elem befolyasat a torok biroda-
lomban egyulttesen biztositsak.

Nyugtalanité hirek érkeztek a »Reutter-ligyntkség«-hez (ok-
téber huszonharmadda kelettel) a Boszporis mell6l, a melyek sze-
rint Alepp6é és Adana-tartomanyokban a sziriai, illetve 6rmény
keresztény lakossag Ujabb vérengzésektSl tart; mig a tordk rész-
ré6l érkezett jelentések szerint a hires Zcitun-banyakerilet har-
czias 6rmény lakossaga szintén lazadast tervez a torok hatdsagok
ellen. Jellemz6 az Ottéoméin birodalomban elharapo6zott altalanos
forrongasra nézve azon Belgradba érkezett hir is, miszerint egy
alban torzs és a torok katonasadg kozt szintén volt Osszelitkozés;
a mire az albanoknak, kilén »autonomia« irant tamasztott
kovetelése szolgaltatott okot, — Kis-Azsidban még Ismid



415 —

korul, tovabba : Diarbekirben, Akhissarban, Erzingidban és Maras-
ban voltak zavargasok.

Tudédsitas Szmirnabdl. Az 6rménj lakossag korében nagy
izgalmat okozott az, hogy a f6varosban elesett 6rmények lelki
Udvéért a templomban gyaszistcnitisztelet lévén Kkitlzve, — oly
id6ben, midén mar a kdzbnség Ossze volt gyillekezve, s a lelké-
szek szintén jelen voltak, a fékormanyz6 segéde szamos renddrrel
megjelent a templomban és a pispoknek megtiltotta a gyaszisteni-
tisztelet megtartasat. E brutalis tilalom természetesen nagy elke-
seredést sziilt.

Kuldnféle hirek. A tzapezunti események egy szemtanUja —
mint a »Nemzet« irja — részletes tuddsitasaban azt allitja, hogy
Trapezuntban hatszdz arméniait mészaroltak le; ezzel szemben
mindbssze csak ot torok esett el, vilagos jeléil annak, hogy az
ormények fegyvertelenek voltak, s a tamadas teljesen varatlanul
tortént. Kétezer nd és gyermek a jezsuitak koérhazaban keresett
menedéket! Az osztrdk-magyar konzul kétszaz né6t fogadott be.
A tudositd jelenti, hogy a felkelés az egész kornyéken elterjedt.
Az arméniai gyarmatokat felgyujtogattak, a lakosokat elégették
vagy agyonlétték. Ennek kapcsan megemlitjik, hogy a marasi
kertletben az 6rmények nyugtalankodnak és gytlekeznek, s Ro-
dostéban (a szam(izott Rakéczy fejedelem egykori lakhelyén) is
voltak Kisebbszerl 6sszeltkdzések az 6rmények és mohamedanok
kdzt. — Mas forrasbol ismét azt jelentik, hogy az eurdpai hatal-
mak aggddva tekintik a porta nehéz helyzetét, s a nagykovetek
a torok kormanyhoz intézett felhivasukban utaltak is mar a fe-
nyegetd nagy veszélyekre, a melyeket a vérengzések ismétlédése
maga utan vonna.

Orosz-0rmény mozgalom. A Kaukazus-ba Gjabban kildott
orosz csapatoknak az a feladata, hogy megakadalyozzak az orosz-
orszagi 6rmények atkelését a trapezunti, erzerumi vagy vani ke-
riletekbe. Annak ellenére is azonban, hogy a nagy csapatdsszpon-
tositas folytan a hataron valo atkelés nem éppen konny(, nehany
orménynek meégis sikerilt titokban atmenni a hataron. Tifliszben
nagy tevékenységet fejtenek ki az 6rmény bizottsagok és — mint
Odcssabdl irjdk — az odavalé korokben, melyek a tiflisi 6rmény
bizottsagokkal érintkezésben allanak, — biztosnak tekintik, hogy
az 6rmény vidékeken Uj események varhatok. Georgia févarosa-
bol az 6érmény vidékekre kikuldott emissariusok ugyanis mindenutt
azt a hirt terjesztik, hogy a rciormigérctek teljesen illuzoriusok,
mert a porta engedett ugyan most a kényszernek, de nincs ko-
moly szandéka azokat meg is valositani.

Torokorszag hanyatlasa. A nagy torok birodalom szaz seb-
b6l is vérzik! Eurdpai és azsiai részéb6l minduntalan érkeznek a
vészhirck, — vérengzést és pusztulast jelentvén torok vagy Or-
mény részr6l; a mint ily bclhaboru alkalmaval, a rettegés és meg-
torlas sugallatara, hétszeres hévvel szokott folyni a kdlcsonds l-
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duzés. A porta leghivatalosabb jelentései sem képesek tagadni,
hogy a torok birodalomban bels6 harczok dulnak ; s kénnyd el6re
latni, hogy a mi most ott torténik fcltartéztatlanul, az mar csak-
ugyan a korhadt ottoman uralom végének kezdete. A félhold kezd
mar teljesen elhomalyosodni, — s birodalmanak tertleti integritasat
— ugy latszik, — egész Enropanak legjobb akarata sem lenne
képes fentartani. A forrongas kisazsiai részleteir6l eddig kozlott
értesiiléseket Kkiegészitik még azon UGjabbi hirek is, melyeket a la-
pok Bitlisz-b6él és a mus-i keriiletbdl tettek kozzé az ottani torok-
ormény zavargasokrol

Keresztényildozés Baiburtban. Maganjelentések szerint,
(melyek a >Reuter Ugynokséget-hez érkeztek) Baiburtban — az
Erzerum és Trapezunt kozétti orszagut mellett — irtézatos bar-
barizmus folyt le az 6rmény keresztények ellen. Otszaz folfegy-
verzett mohamedan az 6rményeket megtamadta, a hazakat, isko-
lakat és gazdasagi épileteket felgyujtotta, a langok kodzul mene-
kil6kre ralottek, tobb fiatalembert és nét élve a maglyan eléget-
ték, tobbeket bantalmaztak és megcsonkitottak, falvakat kizsak-
manyoltak, s6t a templomokat sem kimélték meg. A holtak sza-
ma allitélag 6tvennél tébb. A baiburti kormanyzé (kihez a sze-
rencsétlen lakosok, a zavarok kitorésekor segitségért fordultak),
csak harom csend6rt kuldott ki a kik kilénben is mar késén
érkeztek.

A legljabb amnesztia. A keleti kérdésben érdekelt harom
nagyhatalom és a porta kozott létrejott ormény reformtervezet
hatarozataiban kimondatik az is, hogy a szaltan altal 1895 julius
huszonharmadikan kibocsatott kegyelmi tény mindazokra az or-
ményekre ki fog terjesztetni, kikét politikai vétségek miatt itél-
tek el, valamint a kiket ett6l az id6t6l fogva letartdztattak ; kivé-
tetnek természetesen azok, a kik k6zodnséges blintetteket kovettek
el. Tovabba a Tordkorszagbol Kiutasitott vagy kivandorolt érmé-
nyek, ha ottoman alattvaléi min@ségiiket és magaviseletiiket iga-
zoljak, visszatérhetnek hazajukba.

Az orosz-torok hatarrol. A csapatdsszpontositasok — Irja
az »Egyetértés*, — melyeket most Oroszorszag az armeniai ré-
szek hatarai felé végrehajt, eléggé megértethetik, mily j6 néven
veszik Pétervarott azt az el6készit6 munkat, melyet az angol po-
litika az orosz tervek érdekében végez. Ezittal is megismétlik ta-
lan a mesebeli osztozkodast az oroszlan és roka kozott, a mikor
a rokanak a kozos zsakmanybdl semmi sem jutott, de megtoldva
azzal, hogy a zsakmanyszerzésben Anglidé lesz ugyan az orosz-
lanrész, az osztozkodasban pedig a réka sorsara fog jutni. Orosz-
orszag ma abba a kényelmes helyzetbe jutott, hogy aranylag nyu-
godtan varhatja meg, mig a régi versenytarsa altal megrazott fa-
rol a legizcsebb gyumdlcs (t. i. Armenia) az 6lébe hulll...

A patriarkha onigazolasa. Az osztrak-magyar, tovabba az
angol és orosz nagykovetségek elsé tolméacsai (dragomanjai) lépé-
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seket tettek Matheosz Izmirlian érmény nemegyesult, patriarkha-
nal, mint az »6rmény nemzetgy(ilés* fejénél azirant, hogy a pa-
triarkha egész befolyasat érvényesitse, miszerint az ugynevezett
ormény komité szakadatlan izgatasa megszintettessék. Erre az
el6terjesztésre ismételte lIzmirlian, hogy folyton arra tdrekedett,
hogy hitsorsosait mérsékletre birja. De befolyasat jelentékenyen
megbénitottdk azzal, hogy ismert torekvéseit, az 6rmények jogos ki-
vansagainak teljesitése érdekében semmibe sem vették. De most
a helyzet, a szultan altal kilatasba helyezett reformok folytan je-
lentékenyen megjavult és szavait ismét inkdbb meghallgatjak. Szi-
vesen koveti tehat a vele kodzolt tanacsokat, a melyek megfelel-
nek a sajat intenczidinak is. Habar nem ismeri az 6rmény bizott-
sag* (comité) élén allé izgatdkat, de minden lehet6t megtesz, hogy
azok tevékenységét megbénitsa. Az 6rmények halasak O Felsége
irant a reformokért, — valamint mindazon tényez6k irant, kik
torekvésiuk altal a szultdnnak ezen elhatdrozésat el6mozditottak
és annak a reménynek ad kifejezést, hogy’ az elvben elfogadott
reformokat keresztll is viszik. A patriarkha végul a hatalmak kép-
visel6ihez azt a kérelmet intézte, hogy' a humanizmus nevében
terjeszszék ki védelmiket a trapezunti és akhissari-6rmény lako-
sokra is.

A békekongresszus terve. A Krakko-ban mejelend >Czas«
nevi lengyel lap rémai (vatikani) tudésitéja egy nagyfontossagu
diplomacziai hirrél teszen emlitést, — mely' szerint ugyanis Német-
orszag a protestans, és Oroszorszag a schizmatikus nagyhatalmas-
sag, egy eurdpai nemzetkdzi békekongresszust terveznek; a mely'
a Papa O Szentségét fogja felkérni, hogy a béke-akezidé vezeté-
sét vallalja el. Folésleges megjegyezni, hogy a szébanlevé béke-
torekvések elsd sorban épp az 6rmény kérdésbdl keletkezett bo-
nyodalmak és surlodasok kiegyenlitésére iranyulndk ; s a Keleten
megzavart egyensulynak kézmegnyugvasra leendd helyreallitasat
vették czélba, — a minek elérésére csakugyan egyiranyban sem
talalhatna az eurodpai hatalmak kozegyetértése bolcsebb czélra ve-
zet6bb megoldasi modozatot, mintha e nagyfontossagl béke-ak-
czi6 vezetését oly magas tekintélylyel és nagy erkolcsi sulylyal
bir6 tényez6re ruhazzak, mint — a Szentatya.

A porta és a folkel6k. A Kisazsiaban legutébb el6fordult
aggasztd események kovetkeztében, a fenyegetett pontokon csa-
patokat konczentraltak; s egyuttal elhataroztak, hogy egy' tarta-
lékos korosztalyt és azonkivil még nehany' zaszlbaljat behivnak.
A kormany a kialugyminisztert akarja a reformellenérzd bizottsag
elnokévé kinevezni. Az utdbbi zavargasok akadalyozoélag hatottak
a kis azsiai reformok keresztilvitelére; a mennyiben a tordk kor-
many ezen eseményekre vald utalassal az elrendelt Ujitasok életbe-
léptetését halogatja. Hivatalos torok jelentések szerint az 6rmé-
nyek a zeituni kertletben fellazadtak. A kormany elhatarozta,
hogy a katonasag egy' részét mozgodsitja azon hat vilajetben, a
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hol az (j rendnek életbe keli Iépnie, — a pénzhidny a azonban
megneheziti a csapatok mozgoésitasat.

Anarkhia a kozviszonyokban. Az 6rmény keleti patriarkha-
tushoz, a kisazsiai eseményekr6l tudésitasok nem kuldheték, mivel
a postai kozlekedés a tavolabb fekvd egyhazkozségek és a pa-
triakhai hivatal, — mint egyhazi fénokség kozott az abnormis vi-
szonyok miatt mar honapok Ota sziinetel. Csak Marasz-bol érte-
sitették a konstantinapolyi patriarkhat, tavirati Uton, az ottani or-
mény hitkdzségtdl, az el6fordult verekedések és a fenyeget§ ve-
szélyek felol. Ezen értesités kovetkeztében a patriarkha kért is
kihallgatast Kiamil pasa nagyvczést6l, azonban az utébbi nem
fogadta 6t. Izmirlian patriarkha azutan az eurépai nagykdvetekhez
fordult, védelmet kérve a szorongatott drmény keresztények sza-
mara. A nagykovetekt6l azonban azt a valaszt kapta, hogy az
intervenczid jelenleg lehetetlen; minthogy az illet6 eseményekrdl
sajat értestiléseik nincsenek és a magas porta kizarélag az 6rmé-
nyeket teszi felel6ssé a kihagasokért. Megjegyezték azonban a
nagykovetek, hogy a portat erre vonatkozélag tobb oldalrél ba-
ratsagosan figyelmeztették ; azon tanacsot advan a kormanynak,
hogy a mohamedan lakossagot csendesitse le és gatolja meg a
tovabbi vérontast.

Hirek Anatoliabél. Minthogy alapos aggodalmak tamadtak
Konstantinapoly hivatalos koreiben azirant, hogy a Kis-Azsiaban
allomasozd dagynevezett >nizam«-zaszloaljak legénységének je-
lenlegi létszama sziikség esetében nem volna elégséges az 6rmény
felkel6k legy6zésére, a kormany elrendelte, hogy korilbel6l mint-
egy huaszezer emberrel szaporitja meg a jelenleg szolgalatban levé
katonaallomanyt. Az eddigi jelentések szerint a torokok veszte-
sége aranylag mindenitt csekélynek mondhaté az érmények vesz-
teségéhez képest, a minek fooka alkalmasint abban keresendd,
hogy az utdbbiak fegyverek hianyaban sok helyen védtelenil al-
lanak. A oDaily News« stambuli jelentése szerint drmény foldon,
Bitlisz-ben, hatszaz 6érmény esett cl, — de a missionariusokat si-
kerilt biztonsagba helyezni. A térok kormany azt kovetelte, hogy
az angol és az amerikai kovetség sziintesse meg az adomanyok
szétosztasat a szerencsétlen sassuni 6rmény csaladok kozott.

Karpatoktdl — Araratig nem oly nagy tobbé a tavolsag,
hogy a politikai és katonai lgyek egymasra hatasat kdlcséndsen
megérezni ne lennénk kénytelenek. A Konstantinapoly el6tt de-
monstralé o ztrak-magyar hadihajé részben magyar honfitarsain-
kal van benépesitve és a mellett kézzelfoghatdé, hogy a mostani
helyzet veszélyessé valt egész Eurdpara nézve. Résziinkrél vegyes
érzelmekkel tekintiink a jové elé . egyfel6l 6hajtjuk keleti 6rmény
testvéreinket szabadsagban latni, masrészt aggodva féltjik ma-
gyar hazankat a haboru veszélyét6l. Editinkben egybeolvad mind-
két kotelességszcru érzelem™ 11

Felel6s szerkeszt6 és kiado tulajdonos : SZONGOTT KRISTOF.
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